#d ZURICH

Zurich Rural

Condicoes Pré-Contratuais

Entre a Zurich Insurance Europe AG, Sucursal em Portugal, “Zurich”, entidade legalmente autorizada a
exercer a atividade seguradora, com representacdo permanente em Portugal, na Rua Barata Salgueiro, n° 41,
1269-058 Lisboa, comercializa a Solucdo Zurich Rural, cujas caracteristicas se apresentam nas seguintes
Condicdes Pré-Contratuais.

Capitulo |
Definicdes, objeto e garantias do contrato

Clausula 1.2
Defini¢cdes

Para efeitos do presente contrato entende-se por:

a) Apdlice, conjunto de Condicdes identificado na clausula anterior e na qual € formalizado o contrato de
seguro celebrado;

b) Segurador, a Zurich, entidade legalmente autorizada para a exploracdo do seguro de Incéndio e Outros
Danos, que subscreve o presente contrato;

c) Tomador do Seguro, a pessoa ou entidade que contrata com a Zurich, sendo responsavel pelo
pagamento do prémio;

d) Segurado, a pessoa ou entidade titular do interesse seguro;

e) Beneficiario, a pessoa ou entidade a favor de quem reverte a prestacdo da Zurich por efeito da cobertura
prevista no contrato;

f) Pessoa Segura, o Segurado e o respetivo conjuge (ou pessoa que viva em unido de facto com o
Segurado);

g) Incéndio, a combustéo acidental, com desenvolvimento de chamas, estranha a uma fonte normal de
fogo, ainda que nesta possa ter origem, e que se pode propagar pelos seus préprios meios;

h) Acdo mecanica de queda de raio, a descarga atmosférica ocorrida entre a nuvem e o solo, consistindo
em um ou mais impulsos de corrente que conferem ao fenémeno uma luminosidade caracteristica (raio) e que
provoque deformacdes mecanicas permanentes nos bens seguros;

i) Explosao, a acéo subita e violenta da pressédo ou depresséo de gas ou de vapor;

j) Sinistro, a verificacdo, total ou parcial, do evento que desencadeia o acionamento da cobertura do risco
prevista no contrato;
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k) Terceiro, aquele que, em consequéncia de um sinistro coberto por este contrato, sofra um dano suscetivel
de, nos termos da lei civil e desta apdélice, ser reparado ou indemnizado;

[) Franquia, valor da regularizacdo do sinistro nos termos do contrato de seguro que ndo fica a cargo da
Zurich;

m) Fraude, congregacao de atos ou factos ilicitos, praticados intencionalmente, com o fim de obter para si ou
para outrem um beneficio ilegitimo.

Clausula 2.2
Objeto e garantias do contrato

1.
O presente contrato tem por objeto a garantia da cobertura dos riscos adiante mencionados, referentes aos
danos causados aos bens identificados nas Condicbes Particulares:

a) Bens Imaveis - Edificio ou fracdo de edificio constituido em regime de propriedade horizontal, quer quanto
as fracdes autbnomas, quer relativamente as partes comuns;

b) Bens Moveis;
c) Responsabilidade Civil Extracontratual;
d) Acidentes Pessoais (quando contratada a respetiva Condic&o Especial).

2.
Para os efeitos da presente apdlice, considera-se edificio ou fracdo de edificio constituido em regime de
propriedade horizontal:

a) A casa de habitacéo particular do Segurado, cujas paredes exteriores, separagao entre pisos e cobertura
sejam construidas exclusivamente em pedra e alvenaria, tijolo, ferro e cimento armado ou noutros materiais
de idéntico grau de incombustibilidade, salvo quando nas Condi¢Bes Particulares se declararem materiais de
construcao ou coberturas diferentes;

b) As dependéncias e instalacdes anexas de uso doméstico, garagens, adegas, garrafeiras particulares e
arrecadacdes para serventia da casa de habitacéo e que dela fagcam parte integrante, com construcéo e
cobertura semelhantes as previstas na alinea anterior para a casa de habitacéo;

c) Os muros, cercas, portdes, vedacdes, arvores e piscinas que fagam parte integrante da casa de habitacao;

d) A parte proporcional que cabe ao Segurado nas partes comuns do edificio em regime de propriedade
horizontal.

3.

Para os efeitos da presente apélice, entende-se por conteido os objetos de uso doméstico e de uso pessoal
do Segurado, dos seus familiares ou de empregados ao seu servico doméstico que com ele coabitem,
benfeitorias e quaisquer outros bens descritos has Condi¢Bes Particulares, desde que existam na habitacdo
particular do Segurado situada no local declarado na apoélice ou em dependéncias anexas, desde que
fechadas a chave e de acordo com a definicdo contida no nimero anterior.

3.1.
O gado bovino, ovino, suino, caprino, cavalar, animais de capoeira e/ou animais de bico desde que
expressamente descritos nas Condi¢cbes Particulares e que se encontrem no edificio situado no local
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declarado na apdlice ou em dependéncias anexas, desde que guardados em estébulo, redil e/ou em
capoeira.

Os riscos de Incéndio, Raio e Exploséo e Eletrocusséo produzirdo, igualmente, os seus efeitos quando o
gado se encontrar ao ar livre.

4,
Mediante convencéo expressa, poderéo ser objeto do presente contrato outros interesses, valores e/ou
custos declarados nas Condicdes Particulares.

Capitulo 1l
Riscos Cobertos e Definicdo das Garantias

Clausula 3.2
Riscos Cobertos

1. O presente contrato cobre os seguintes riscos:
1.1. Riscos comuns a Funcao Habitacional e a Funcédo Rural:

. Incéndio, Raio e Exploséo

. Tempestades

. Inundacgdes

. Danos por Agua

. Furto ou Roubo

. Aluimento de Terras

. Demolicéo e Remogao de Escombros

. Queda de Aeronaves

. Choque ou Impacto de Veiculos Terrestres

. Choque ou Impacto de Objetos Sélidos

. Quebra ou Queda de Painéis Solares

. Despesas de Salvamento

. Privacdo Temporéria do Uso do Local Arrendado ou Ocupado
. Danos em Bens do Senhorio

. Perda de Rendas

. Pesquisa de Avarias

. Acidentes Pessoais

. Greves, Tumultos e AlteracGes de Ordem Publica
. Atos de Vandalismo, Maliciosos ou de Sabotagem
. Remocéo de Lodos

. Fumo
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1.2. Riscos exclusivos da Func¢do Habitacional:

21. Derrame Acidental de Oleo

22. Quebra de Espelhos, Vidros e Loica Sanitaria

23. Roubo de Dinheiro

24. Quebra ou Queda de Antenas

25. Mudanga Temporéria

26. Responsabilidade Civil do Segurado e pessoas do seu agregado familiar
27. Riscos Elétricos — em 1° risco

28. Bens Refrigerados

29. Danos em Canaliza¢gGes Subterraneas
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30. Danos Estéticos
31. Reconstituicdo de Documentos
32. Assisténcia no Lar

1.3. Riscos exclusivos da Funcéo Rural:

33. Eletrocusséo

34. Prejuizos Indiretos

35. Gastos Fixos

36. Responsabilidade Civil do Segurado emergente da sua atividade rural

1.4. Cobertura de Riscos Complementares

1.4.1.

Mediante convencgéao expressa e o pagamento do respetivo sobreprémio, o ambito do presente
contrato pode ser alargado, nos termos das correspondentes Condi¢cdes Especiais, aos seguintes
riscos:

1.4.2. Riscos comuns a Funcado Habitacional e a Funcéo Rural:

001 Fenomenos Sismicos

002 Avaria de Maquinas

003 Atos de Terrorismo

004 Responsabilidade Civil de Animais perigosos ou potencialmente perigosos

1.4.3. Riscos relativos a Funcao Habitacional:

005 Veiculos em Garagem
006 Reconstituicdo de Jardins

1.4.4.
Riscos Relativos a Funcéo Rural:

007 Riscos Elétricos (Atividade Rural)

008 Valor de Substituicdo

009 Derrame Acidental

2.

A Zurich garante ao Segurado, nos termos da presente apolice e até ao limite do capital seguro em relagéo a
cada um dos riscos cobertos, uma indemnizacao ou a reparagdo das perdas e danos causados aos bens

seguros, em consequéncia de:

2.1. Riscos comuns a Funcéao Habitacional e a Funcédo Rural:

2.1.1 Incéndio, Raio e Exploséo

a) Incéndio
Garantindo os danos causados aos bens seguros em consequéncia de:

a) Incéndio, ainda que tenha havido negligéncia do Segurado ou de pessoa por quem este seja responsavel;
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b) Para além da cobertura prevista na alinea anterior, garantem-se igualmente os danos causados aos bens
seguros em consequéncia dos meios empregados para combater o incéndio, assim como os danos derivados
de calor, fumo, vapor ou explosdo em consequéncia do incéndio e ainda remoc¢des ou destruicdes
executadas por ordem da autoridade competente ou praticadas com o fim de salvamento, se o forem em
razao do incéndio ou de qualquer dos factos anteriormente previstos;

c) Sempre que nao se disponha em sentido contrario, ficam incluidos os danos causados por acdo mecéanica
de queda de raio, explosdo ou outro acidente semelhante, mesmo que ndo acompanhado de incéndio.

2.1.2. Tempestades

Garantindo os danos causados aos bens seguros em consequéncia de:

a) Tufbes, ciclones, tornados e toda a acdo direta de ventos fortes ou choque de objetos arremessados ou
projetados pelos mesmos (sempre que a sua violéncia destrua ou danifique varios edificios de boa
construcao, objetos ou arvores num raio de 5 km envolventes dos bens seguros). Consideram-se edificios de
boa construgcéo aqueles cuja estrutura, paredes exteriores e cobertura sejam construidas de acordo com a
regulamentacao vigente a data da construcéo, utilizando materiais resistentes ao vento, designadamente
betdo armado, alvenaria e telha ceramica.

Em caso de duvida poderé o Segurado fazer prova, por documento emitido pela estagdo meteorologica mais
proxima, que no momento do sinistro os ventos atingiram velocidade excecional (velocidade superior a 100
km/hora);

b) Queda de granizo desde que este fendmeno atmosférico provoque danos em imdéveis num raio de 5 Km
envolventes aos bens seguros, podendo o Segurado, em caso de duvida, fazer prova através de documento
emitido pela estacdo metereol6gica mais proxima.

Para efeitos da presente cobertura considera-se queda de granizo a precipitacdo de particulas de gelo,
transparentes ou translucidas, de forma esférica ou irregular e diametro muito variavel;

c) Alagamento pela queda de chuva, neve ou granizo, desde que estes agentes atmosféricos penetrem no
interior do edificio seguro em consequéncia de danos causados pelos riscos mencionados em a), ha condi¢ao
gue estes danos se verifiguem nas 48 horas seguintes ao momento da destruigdo parcial do edificio seguro.
Sao considerados como constituindo um Unico e mesmo sinistro 0s estragos ocorridos nas 48 horas que se
seguem ao momento em que 0s bens seguros sofram os primeiros danos;

d) Queda de neve, sempre que tal se produza de forma anormal e que a perturbacdo atmosférica
correspondente ndo possa considerar-se, quer pelo momento em que o fenémeno se verifica, quer pela sua
intensidade, como proprios de determinada época do ano ou de situacfes geograficas que favorecam a sua
manifestacéo.

O caracter anormal deste fendmeno atmosférico serd constatado através de danos ocorridos em
consequéncia da mesma causa em edificios situados num raio de 5 km envolventes dos bens seguros e, em
caso de duvida, podera o Segurado fazer prova por documento emitido pela estacdo meteorol6gica mais
proxima.

2.1.3. Inundacobes

Garantindo os danos causados aos bens seguros em consequéncia de:

a) Tromba de agua ou queda de chuvas torrenciais, precipitacao atmosférica de intensidade superior a dez
milimetros em dez minutos, no pluviémetro. Em caso de duvida podera o Segurado fazer prova, por
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documento emitido pelo Instituto de Meteorologia, que a precipitacdo ocorrida igualou ou superou os valores
acima mencionados;

b) Rebentamento de adutores, coletores, drenos, diques e barragens;
c) Enxurradas ou transbordamento do leito de cursos de dgua naturais ou artificiais.

Séo considerados como constituindo um Unico e mesmo sinistro 0s estragos ocorridos nas 48 horas que se
seguem ao momento em que 0s bens seguros sofram os primeiros danos.

2.1.4. Danos por Agua

Garantindo os danos causados aos bens seguros, de caracter subito e imprevisto, em consequéncia de
rotura, defeito, entupimento ou transbordamento da rede interior de distribuicdo de 4gua e esgotos do edificio
(incluindo nestes os sistemas de esgotos de aguas pluviais) assim como dos aparelhos ou utensilios ligados a
rede de distribuicdo de agua e esgotos do mesmo edificio e respetivas ligacdes.

2.1.5. Furto ou Roubo (tentado, frustrado ou consumado)

Garantindo os bens seguros pelas perdas resultantes do desaparecimento, da destruigdo ou deterioracdo dos
objetos designados nas Condic¢des Particulares, em virtude de furto ou roubo (tentado, frustrado ou
consumado) praticado no interior dos locais descritos e numa das circunstancias seguintes:

a) Praticado com arrombamento, escalamento ou chaves falsas;

b) Cometido sem os condicionalismos anteriores, quando o autor ou autores do crime se introduzirem no local
ou nele se esconderam com intencéo de furtar;

c) Praticado com violéncia contra as pessoas que trabalhem ou se encontrem no local de risco ou através de
ameacas com perigo iminente para a sua integridade fisica ou para a sua vida, ou colocando-as, por qualquer

maneira, na impossibilidade de resistir;

d) Garantem-se igualmente os prejuizos causados ao imovel, até ao limite de 10% do capital seguro, quando
se segurar apenas o conteldo;

e) Salvo convencgéo em contrario, devidamente especificada nas Condi¢des Particulares, o presente contrato
nao garante o Furto ou Roubo quando, no decurso da anuidade do seguro, se tiver verificado um periodo de
desabitac&o superior a 60 (sessenta) dias seguidos.

Para efeito da garantia deste risco, entende-se por:

Arrombamento - O rompimento, fratura ou destruicdo no todo ou em parte de qualquer elemento ou
mecanismo, que sirva para fechar ou impedir a entrada, exterior ou interiormente, na habitacido segura ou
lugar fechado dela dependente, ou de moveis destinados a guardar quaisquer objetos.

Escalamento - A introducdo na habitacdo segura ou em lugar fechado dela dependente, por telhados, portas,
janelas, paredes ou por qualquer construcdo que sirva para fechar ou impedir a entrada ou passagem e, bem
assim, por abertura subterrdnea ndo destinada a entrada.

Sao consideradas Chaves Falsas:

- As imitadas, contrafeitas ou alteradas;
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- As verdadeiras quando, fortuita ou sub-repticiamente, estejam fora do poder de quem tiver o direito de as
usar;

- As gazuas ou quaisquer instrumentos que possam servir para abrir fechaduras ou outros dispositivos de
seguranca.

2.1.6. Aluimento de terras

Garantindo os danos causados aos bens seguros em consequéncia dos seguintes fendbmenos geoldgicos:

- Aluimentos, deslizamentos, derrocadas e afundamento de terrenos.

2.1.7. Demolicéo e remogé&o de escombros

Garantindo ao Segurado o pagamento das despesas em que razoavelmente incorrer com a demoligédo e
remocédo de escombros provocados pela ocorréncia de qualquer sinistro coberto por esta apdlice, até ao limite
de 5% do capital seguro para o edificio ou fragéo do edificio.

2.1.8. Queda de Aeronaves
Garantindo os danos causados aos bens seguros em consequéncia de:

a) Choque ou queda de todo ou parte de aparelhos de navegacédo aérea e engenhos espaciais ou objetos
deles caidos ou alijados;

b) Vibracédo ou abalo resultantes de travessia da barreira de som por aparelhos de navegacao aérea.

2.1.9. Choque ou Impacto de veiculos Terrestres e Animais

Garantindo os danos causados aos bens seguros em consequéncia de choque ou impacto de veiculos
terrestres ou animais, sempre que 0s mesmos nao sejam conduzidos pelo Segurado ou por quem ele seja
civilmente responséavel e desde que os prejuizos verificados ndo sejam em veiculos.

2.1.10. Choque ou Impacto de Objetos sélidos

Garantindo os danos causados aos bens seguros em consequéncia de choque ou impacto de objetos sélidos
procedentes do exterior.

2.1.11. Quebra ou Queda de Painéis solares

Garantindo os danos causados em painéis solares de captacdo de energia, instalados para utilizacdo do
Segurado, em consequéncia de quebra ou queda acidentais, excepto quando ocorridos no decurso de
operacdes de montagem, desmontagem ou de manutencao.

S0 se consideram cobertos os danos sofridos pelas préprias instalagbes, quando tal facto for expressamente
mencionado nas Condi¢c6es Particulares da Apodlice.

2.1.12. Despesas de salvamento

A Zurich garante ao Segurado o pagamento das despesas em que razoavelmente incorrer, com o salvamento
dos objetos seguros e os danos que estes sofram durante a acédo de salvamento, assim como 0s danos
resultantes de medidas adotadas pelas autoridades para minimizar as consequéncias do sinistro.
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2.1.13. Privagéo temporéaria de Uso do Local arrendado ou ocupado

a) Garantindo ao Segurado, em caso de sinistro coberto por esta apdlice, que lhe origine privacéo temporaria
do uso do local arrendado ou ocupado, 0 pagamento das despesas em que 0 mesmo tiver de incorrer com o
transporte dos objetos seguros ndo destruidos e o respetivo armazenamento e, ainda, com a sua estadia e
daqueles que com ele coabitem, em regime de economia comum, em qualquer outro alojamento, até ao limite
mensal de 2% calculado sobre o capital seguro quando se segurar apenas o contetdo e até ao limite mensal
de 0,5% sobre o capital seguro quando se segurar apenas o edificio ou fragdo de edificio ou este e 0
contetdo em conjunto;

b) Esta garantia é valida pelo periodo indispenséavel a reinstalagdo do Segurado no local onde se verificou o
sinistro, o qual ndo pode exceder 6 (seis) meses;

c) A indemnizacao sera paga contra documentos comprovativos das despesas efetuadas, apos deducao dos
encargos a que o Segurado estaria sujeito se o0 sinistro ndo tivesse ocorrido e que entretanto deixou de
suportar. O valor da indemnizagéo, excluidas as despesas com o transporte dos objetos seguros, é limitado a
guota-parte do capital maximo seguro correspondente ao niumero de dias de efetiva privacéo do local do
risco;

d) E condic&o indispensavel para o funcionamento desta garantia no que se refere a estadia que o Segurado,
a data do sinistro, habite o local de risco e que este constitua a sua residéncia regular e permanente;

e) Os bens seguros que tenham sido transferidos para outro local de risco, ao abrigo desta cobertura e desde
gue comunicado a Zurich, continuam garantidos nas mesmas condi¢des desta apolice, sem prejuizo da
retificacdo da taxa em funcdo das caracteristicas do novo local de risco.

2.1.14. Danos em Bens do Senhorio

Desde que expressamente declarado nas Condi¢des Particulares e de acordo com o n® 1.1 da Clausula 32
das Condicdes Gerais, ficam garantidos ao abrigo desta cobertura os danos materiais causados a bens
pertencentes ao senhorio, por um sinistro abrangido por esta apdlice, até ao limite fixado nas Condi¢des
Particulares. A indemnizacéo s6 pode ser paga contra a apresentacdo de documentos comprovativos das
despesas efetuadas e depois de devidamente controladas pelos servigos da Zurich.

2.1.15. Perda de Rendas

Garantindo a indemnizacdo ao Segurado, na sua qualidade de senhorio, pelo valor mensal das rendas
seguras que o imével deixar de lhe proporcionar, por ndo poder ser ocupado, total ou parcialmente, em
virtude da ocorréncia de um sinistro coberto por esta apdlice até ao limite de 10% do capital seguro para o
edificio ou fracao do edificio.

Esta garantia é valida pelo periodo razoavelmente considerado como necessario para a execucado das obras
para a reposicao do imdvel seguro no estado anterior ao sinistro, ndo podendo, em caso algum, ultrapassar
12 (doze) meses.

2.1.16. Pesquisa de Avarias

Garantindo as despesas feitas pelo Tomador de Seguro ou ao Segurado na pesquisa de avarias que tenham
dado origem a um sinistro indemnizavel ao abrigo da cobertura de Danos por Agua, conforme se estabelece
no n° 2.4 desta Clausula 32, desde que as instalacdes de agua que deram origem ao sinistro se encontrem no
interior do imovel seguro, até ao limite fixado nas Condig8es Particulares.
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2.1.17. Morte ou Invalidez Permanente Total da Pessoa identificada nas Condi¢des Particulares em

consequéncia de Incéndio ou Violéncia Fisica

a) No caso de morte ou invalidez permanente total da Pessoa identificada nas Condic¢des Particulares, em
consequéncia de incéndio ou de violéncia fisica praticada por qualquer interveniente no crime de roubo,
ocorrido no local indicado na apdlice, a Zurich pagara uma indemnizacdo que ndo pode exceder a importancia
estabelecida nas Condi¢cOes Particulares, desde que a morte ou invalidez permanente total sobrevenham
imediatamente ao sinistro ou no decurso do prazo de 90 dias e tenham relacdo direta e inequivoca com as
causas acima referidas.

Considera-se invalidez permanente total toda a desvalorizacdo a 100% de acordo com estabelecido na
Tabela de Incapacidades da apolice de Acidentes Pessoais, constante as condi¢des Particulares.

As indemnizacdes por morte e invalidez permanente total ndo sdo cumulaveis;

b) O beneficiario da indemnizagdo por morte prevista na alinea anterior € o conjuge nao divorciado nem
separado judicialmente de pessoas e bens, ou pessoa com aquele vivendo em unido de facto, ou na sua falta,
os legitimos herdeiros do falecido, salvo se outra coisa for estabelecida nas Condi¢gfes Particulares;

c) A indemnizacao prevista na alinea a) s6 podera ser paga uma vez em cada periodo anual de vigéncia do
contrato de seguro, estando a responsabilidade da Zurich limitada sempre ao valor estabelecido nas
Condicdes Particulares, mesmo que tenham sido subscritas mais do que uma apélice desta modalidade de
contrato de seguro;

d) A incontestabilidade nas declaracdes prestadas pelo Tomador de Seguro e pelo Segurado, tanto na
proposta como nos demais documentos necessarios a apreciagéo do risco proposto, serve de base a
aceitacao e realizacado formal do contrato, o qual € incontestavel desde que tenha estado em vigor em vida do
Segurado durante dois anos apoés a data de emisséo salvaguardados os casos e situagdes previstas na lei;

e) A extincao do direito a garantia ndo se extingue no direito as garantias do contrato respeitantes a sinistro
ocorrido durante a sua vigéncia, desde que cumpridas as formalidades previstas na Clausula 132 das
Condicdes Gerais, ainda que aquele venha a ser resolvido por parte da Zurich.

2.1.18. Greves, Tumultos e Alteragcbes de Ordem Publica

S&o garantidos os danos (incluindo os de incéndio ou exploséo) diretamente causados aos bens seguros:

a) Por pessoas que tomem parte em greves, «lock-out», distdrbios no trabalho, tumultos, motins e alteracdes
de ordem publica;

b) Por qualquer autoridade legalmente constituida, em virtude de medidas tomadas por ocasido das
ocorréncias acima mencionadas para a salvaguarda ou prote¢do de pessoas e bens.

O Segurado obriga-se a utilizar os meios ao seu alcance para defender ou proteger os bens seguros.

A Zurich pode cancelar esta cobertura em seguida a ocorréncia de qualquer sinistro ou, a todo o tempo e com
aviso prévio de 8 (oito) dias, proceder a alteracéo do respetivo prémio.

Se o Segurado ndo der a concordancia, por escrito, a alteracdo do prémio, esta cobertura considerar-se-a
sem efeito, sem necessidade de novo aviso, decorrido que seja o referido prazo.

Neste caso o Segurado ficara com direito a receber o estorno de prémio relativo ao periodo de tempo nédo
decorrido.
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2.1.19. Atos de Vandalismo, Maliciosos ou de Sabotagem

Quando expressamente contratado nas Condic6es Particulares, fica convencionado que o presente contrato
cobre as perdas ou danos diretamente causados aos bens seguros em consequéncia de:

a) Atos de vandalismo ou maliciosos;

b) Atos de sabotagem, entendendo-se como tal um ato de destruigdo, ou que impossibilite o funcionamento
ou desvie dos seus fins normais, definitiva ou temporariamente, total ou parcialmente, meios ou vias de
comunicacgdao, instalagdes de servigos publicos ou destinados ao abastecimento e satisfacdo de necessidades
vitais da populagéo, com a intencdo de destruir, alterar ou subverter o estado de direito constitucionalmente
estabelecido, praticado por qualquer individuo ou conjunto de individuos;

c) Atos praticados por qualquer autoridade legalmente constituida, por ocasido das ocorréncias mencionadas
na alinea a) para salvaguarda ou prote¢éo de bens e pessoas.

2.1.20. Remocdao de Lodos
Garantindo os gastos que o segurado deva realizar com a remoc¢ao ou extracéo de lodos, como consequéncia
de uma inundagé&o coberta pela apolice, até ao limite de 5% do capital seguro para o edificio ou fragcdo do

edificio.

2.1.21. Fumo

Garantindo os danos causados aos bens seguros em consequéncia de fugas ou escapes subitos, repentinos
e anormais de fumo que provenham de instalagfes técnicas, sempre que as mesmas facam parte do
equipamento seguro e se encontrem ligadas a chaminés por meio das condutas adequadas.

2.2.
Riscos Relativos a Fun¢éo Habitacional

2.2.1. Derrame Acidental de Oleo

Estdo garantidos os danos causados aos bens seguros em consequéncia de derrame acidental de dleo
contido em qualquer instalacao fixa ou portatil para aquecimento do ambiente, excetuando os danos sofridos
pela propria instalagéo e seu contetdo.

2.2.2. Quebra de Espelhos , Vidor e Loiga Sanitéaria

1.

Garantindo até ao limite de 10% do capital seguro quando se segurar apenas o conteudo e até 5% do capital
seguro quando se segurar apenas o edificio ou fracao de edificio ou este e o contelldo em conjunto, 0s
danos, em consequéncia de quebra acidental, causados em:

a) Espelhos e vidros fixos existentes em janelas, portas, bandeiras, claraboias, estufas-frias, jardins de
inverno e marquises, desde que a espessura dos mesmos seja igual ou superior a 4 (quatro) milimetros;

b) Loica sanitaria;
2.

Salvo convencao em contrério devidamente especificada nas Condigfes Particulares, excluem-se desta
cobertura:
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a) Vidros de aparelhos de TV e T.S.F,;

b) Vidros ou espelhos de valor artistico, decorados ou com inscri¢des, vitrais e vidros ou espelhos suspensos;
c) Vidros ou espelhos de gravuras ou pinturas;

d) Chapas de vidro e pedras marmores ou similares, aplicadas em mobiliério.

2.2.3. Roubo de Dinheiro

E garantido o roubo de dinheiro, nos termos do n° 2.5 da Clausula 32, até ao limite fixado nas Condicdes
Particulares.

2.2.4. Quebra ou Queda de Antenas

Garantindo os danos causados em antenas exteriores de TV ou T.S.F. e respetivos mastros e espias, em
consequéncia de quebra ou queda acidentais, excepto quando ocorridos no decurso de operacdes de
montagem, desmontagem ou de manutencao.

2.2.5. Mudanca Temporaria

a) Os objetos consideram-se seguros no local designado na apdlice. No caso de viagens ou de
transferéncias, até ao maximo de 3 (trés) meses por ano, do mobiliario particular e bens pessoais, as
garantias do seguro ficam ampliadas a qualquer lugar da Unido Europeia, dentro da residéncia temporaria,
desde que fechada a chave, até ao limite estabelecido nas Condi¢6es Particulares;

b) Para efeito desta cobertura a qualidade de Segurado é extensiva ao cénjuge e filhos que coabitem em
regime de economia comum.

2.2.6. Responsabilidade Civil do Segurado como Proprietario, Inquilino ou Ocupante

Garantindo as indemnizacdes legalmente exigiveis ao Segurado, na qualidade de Proprietario do imével
seguro, bem como de Inquilino ou Ocupante do local de risco mencionado nas Condi¢8es Particulares, com
fundamento em responsabilidade civil extra contratual e decorrentes de lesdes corporais e/ou materiais
causadas a terceiros.

A garantia concedida ao Segurado na qualidade de Proprietério, Inquilino ou Ocupante é extensiva a todos 0s
factos, atos ou omissdes, ocorridos ou praticados no @mbito da sua vida privada, em Portugal e nos restantes
paises da Unido Europeia.

Consideram-se igualmente abrangidas por esta cobertura, desde que habitem com o Segurado em regime de
economia comum, as seguintes pessoas:

1. Conjuge ou pessoa equiparada, ascendentes, descendentes e irmaos;
2. Adotados e afins em linha reta e até ao 2° grau da linha colateral;
3. Tutelados e curatelados;

4. Empregados quando em servigco doméstico.
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a) Ficam ainda cobertos os danos causados por animais domésticos, com excegao dos animais “perigosos ou
potencialmente perigosos” em conformidade com a legislagao em vigor, que pertengcam ao Segurado e com
ele coabitem, excepto os que sejam utilizados para fins lucrativos;

b) Fica convencionado que se entende por sinistros, 0s eventos subitos e imprevistos, exteriores as vitimas
ou coisas danificadas, que ocasionem a responsabilidade do Segurado e tenham uma mesma causa e sejam
consequéncia de uma ag¢do ou omissdo, qualquer que seja o numero de lesados e as caracteristicas dos
danos provocados;

c) A responsabilidade da Zurich, ao abrigo desta garantia, por um sinistro ou conjunto de sinistros ocorridos
no decurso de cada anuidade ou periodo de duracdo, se tiver sido efetuado por um prazo inferior a um ano,
ndo pode exceder o valor maximo estipulado nas Condic¢des Particulares.

2.2.7. Riscos Elétricos -1° Risco

Garantindo as perdas ou danos causados a quaisquer maquinas elétricas, transformadores, aparelhos e
instalacdes elétricas e aos seus acessorios, em virtude de efeitos diretos de corrente elétrica, nomeadamente
sobretensao e sobreintensidade, incluindo os produzidos pela eletricidade atmosférica e curto-circuito, mesmo
guando néo resulte de incéndio até ao limite estipulado nas Condi¢des Particulares.

Por capital em primeiro risco entende-se a garantia de um determinado capital, até ao qual fica limitada a
respetiva indemnizacéo, independentemente da inexisténcia de correspondéncia entre o valor do objeto
seguro e o valor seguro, hdo sendo, por conseguinte, aplicavel a regra proporcional.

Fica, no entanto, estabelecido que em cada sinistro havera sempre que deduzir, a indemnizacao que couber

a Zurich liquidar, o valor da franquia de 10% a incidir sobre o total dos prejuizos indemnizaveis, no minimo de
€ 50,00.

2.2.8. Bens Refrigerados

Garantindo os danos causados aos géneros alimenticios guardados em frigorificos e/ou arcas frigorificas do
Segurado, até ao maximo fixado nas Condic8es Particulares, resultantes Gnica e exclusivamente:

a) Avaria dos aparelhos refrigeradores;
b) Perda acidental do fluido refrigerador;

c) Interrupcéo sem aviso prévio, devidamente comprovada, do fornecimento publico de energia, por periodo
néo inferior a 6 (seis) horas;

d) Interrupgéo de energia elétrica pelo aparelho contentor dos bens, devida a sinistro garantido pela apdlice.

2.2.9. Danos em canalizagcdes e cabos subterraneos

Garantindo os danos acidentais e imprevistos, sofridos por canalizacdes subterraneas de aguas ou gas,
esgotos ou cabos elétricos, nas derivagfes que vao desde a respetiva rede geral de abastecimento publico
até a entrada do edificio seguro, em consequéncia direta de qualquer sinistro coberto pela presente apdlice,
até ao limite fixado nas Condicdes Particulares.
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2.2.10. Danos Estéticos

1.

Garantindo as despesas adicionais em que o Tomador de Seguro ou 0 Segurado tenha que incorrer, em
consequéncia de qualquer sinistro garantido pela apdlice, para a salvaguarda da continuidade e harmonia
estética do imdvel seguro, ficando no entanto excluidas as loigas sanitarias, até ao limite fixado nas
CondigGes Particulares.

2.
A indemnizacao sera calculada tomando por base a aplicacdo de materiais de caracteristicas idénticas as
utilizadas a data do sinistro.

2.2.11. Reconstituicdo de Documentos

Garantindo as despesas correspondentes a reconstrugdo de documentos de caracter pessoal, tais como carta
de conducéo, bilhete de identidade, titularidade de veiculos, passaportes e outros documentos analogos,
escrituras e outros documentos oficiais relacionados com a habitacdo segura, quando tiverem sido
deteriorados em tal grau que fiqguem inutilizados em consequéncia de qualquer sinistro a coberto pela apdlice,
até ao limite fixado nas Condic¢des Particulares.

No conjunto da indemnizacdo apenas sera tomado em consideracgéo o custo efetivo dispensado para
reconstruir ou refazer os documentos, sob justificagdo da necessidade da sua reproducgao.

A indemnizacao podera ser liquidada a medida que as referidas despesas se mostrem efetivamente
despendidas pelo segurado, nunca excedendo o prazo de 12 meses, apés a verificagdo do sinistro.

2.2.12. Assisténcia no Lar

1. Definicbes

1.1. Beneficiarios da Assisténcia
O Segurado e os membros do seu agregado familiar que com ele coabitem, com caracter de permanéncia,
em comunh&o de mesa e habitagéo e ainda os empregados que nesse local prestem servico.

1.2. Habitacdo Segura
A residéncia habitual dos Beneficiarios devidamente especificada nas Condi¢cfes Particulares.

1.3. Habitac&o Segura Inabitavel
Toda aquela que, em consequéncia de um sinistro coberto pela apdlice, fiqgue de tal modo danificada que n&o
permita aos Beneficiarios ai habitarem em condi¢cdes normais de segurancga, higiene e funcionalidade.

1.4. Servico de Assisténcia
Apoio informativo e de servigos, prestado por uma Sociedade de Assisténcia, na qual a Zurich delega também
a gestédo de sinistros abrangidos por esta garantia.

2. Garantias Especiais em caso de sinistro
Desde que se verifiqgue a ocorréncia de um ou mais dos riscos descritos na apdélice, a Zurich garante, até aos
limites fixados nas Condi¢cBGes Particulares:

2.1. Envio de Profissionais

A Zurich assumira o custo do envio & habita¢éo segura de profissionais qualificados necessarios para a
reparacao dos danos ou sua contencao até a intervencao do perito avaliador.
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2.1.2. Despesas de hotel e transporte

No caso da habitacdo segura ficar inabitavel, a Zurich garante o pagamento, para o conjunto das pessoas
seguras, das despesas de hotel que eles tenham suportado, até ao limite expresso nas Condicdes
Particulares.

A Zurich encarrega-se ainda das respetivas reservas e despesas de transporte se as pessoas seguras 0 nao
puderem fazer pelos seus proprios meios.

2.2. Transporte de mobiliario
Se, em consequéncia de sinistro, a habita¢do segura ficar inabitavel, a Zurich providenciara e suportara, até
ao limite expresso nas Condic¢des Particulares, os custos com:

a) O aluguer de uma viatura de transporte de mercadorias para mudanc¢a do mobiliario para a habitacédo
proviséria;

b) A guarda dos objetos e bens néo transferidos para a habitacdo provisoria, durante o periodo de seis
meses;

c) As despesas de transporte do mobiliario para o novo local da residéncia definitiva em Portugal, nos trinta
dias subsequentes ao da ocorréncia do sinistro.

2.3. Gastos de lavandaria e restaurante

No caso de, em consequéncia de sinistro, a habitacdo segura ficar inabitavel ou de se verificar a inutilizagao
da cozinha, e/ou maquina de lavar roupa, a Zurich garante o reembolso dos gastos de restaurante e
lavandaria e até ao limite das expresso nas Condi¢des Particulares.

2.4. Guardade residéncia

Se em consequéncia de sinistro, o domicilio ficar acessivel do exterior ou a fechadura inutilizada, e se apés o
acionamento das medidas cautelares adequadas, o domicilio necessitar de vigilancia para evitar o roubo dos
objetos existentes, a Zurich suportara as despesas com um vigilante para guarda daquele até ao limite
maximo de 96 horas. No caso da Seguradora, ndo conseguir encontrar forcas de seguranca que efetuem a
vigilancia, indemnizara até 10,00 euros por hora e num maximo de 960,00 euros.

2.5. Guardade animais domésticos (caes e gatos)

A Zurich encarrega-se de procurar um estabelecimento para guarda dos animais domésticos (cées e gatos)
situado o mais préximo do domicilio do beneficiario e de organizar o transporte dos animais até este
estabelecimento ou até ao domicilio, em Portugal, de uma pessoa designada pela Pessoa Segura.

A Zurich suporta os custos de transporte, no raio de 50 km a partir do domicilio da Pessoa Segura bem como
0s custos com a guarda dos animais no canil ou gatil, até ao limite fixado nas Condi¢des Particulares.

A prestacdo desta garantia € submetida as condicdes de transporte e de guarda dos transportadores e dos
canis ou gatis (vacinas em dia, caugoes ...). Para poder ser prestada esta garantia, devera alguém,
designado pelo beneficiario, poder entregar os animais aos nossos colaboradores.

2.6. Perdaouroubo de chaves

Se em consequéncia de perda ou roubo de chaves da habitacdo segura, ndo for possivel & pessoa segura
nela entrar, a Zurich suportara as despesas necessarias para substituicdo da fechadura, até aos limites
consignados nas Condi¢cBGes Particulares.

Esta garantia s6 podera ser utilizada uma vez em cada anuidade.

2.7. Regresso antecipado
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No caso da Pessoa Segura ter de regressar a habitacdo segura em consequéncia de sinistro nela ocorrido
gue a torne inabitavel, a Zurich pora a sua disposi¢cao um bilhete de comboio 12 classe ou avido classe
turistica (se o trajeto ferroviario for de duracéo superior a cinco horas), do local onde se encontra até ao seu
domicilio.

A Zurich suportard somente as despesas complementares das que a Pessoa Segura teria normalmente que
suportar para seu regresso, tais como bilhetes de comboio, autocarro, avido ou barco.

A Zurich ficard com o direito de pedir a Pessoa Segura os titulos de transporte ndo utilizados.

Se necessério a Zurich organizara e suportard os custos com a instalacéo das Pessoas Seguras num hotel
durante uma noite.

No caso de a Pessoa Segura ter de regressar ao local onde se encontrava para recuperar 0 seu veiculo ou
continuar a sua estadia, a Zurich suportara, nas mesmas condi¢des, um bilhete de ida, salvo se o regresso
organizado pela Zurich ocorrer menos de cinco dias antes da data inicialmente por ele prevista.

O regresso antecipado fica ainda garantido se no decurso de uma viagem, falecer em Portugal o conjugue, ou
pessoa com quem coabite em termos de permanéncia, ascendentes ou descendentes em 2° grau da pessoa
segura e no caso de o regresso ndo se puder efetuar em tempo util pelo meio de transporte inicialmente
previsto, a Zurich suporta as despesas com a passagem de comboio em 12 classe ou de avido em classe
turistica até ao local da inumagé&o em Portugal.

2.8. Aconselhamento juridico em caso de roubo

Se a habitacao segura ficar inabitavel, a Zurich, em caso de urgéncia, aconselha a Pessoa Segura sobre
providéncias a tomar imediatamente e toméa-las-a se esta ndo estiver em condi¢des de o fazer, prestando em
caso de roubo, ou tentativa de roubo, o aconselhamento juridico sobre os tramites necessarios para dendncia
do mesmo as autoridades.

2.9. Substituicdo de video ou televisor, maquina de lavar roupa e loi¢a, frigorifico e esquentador
Em caso de sinistro ocorrido na habita¢éo segura, a Zurich colocara a disposi¢do das Pessoas Seguras,
gratuitamente e durante um periodo maximo de 20 dias, aparelhos de video, televisdo, maquina de lavar a
loica e roupa, frigorifico e esquentador, no caso de qualquer destes aparelhos terem sofridos danos em
consequéncia de um sinistro passivel de acionar a presente condi¢@o especial e sejam passiveis de
reparacao.

Esta garantia tem uma franquia temporal de 48 horas para os equipamentos como: maquina de lavar roupa e
loica e frigorifico e de 12 horas para os restantes aparelhos descritos na garantia.

No caso em que a Zurich ndo consiga encontrar no mercado aparelho similar, em alternativa, indemnizara
uma verba diaria de 20,00 euros até ao limite estabelecido nas Condi¢6es Particulares.

2.10. Transmissdo de mensagens urgentes

A Zurich garante o pagamento e/ou expedicdo de mensagens urgentes relacionadas com o funcionamento
das garantias previstas no presente contrato e transmitira a solicitacdo das Pessoas Seguras, as mensagens
dirigidas aos seus familiares.

3. Garantias em caso de doenca ou acidente ocorrido na habitacdo segura
Independentemente da verificacdo de qualquer dos riscos previstos no Artigo 2.1 a Zurich, prestara as

garantias adiante referidas e sempre que envolvam qualquer uma das Pessoas Seguras:

3.1. Assisténcia medico-sanitaria
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a) Em caso de acidente e as lesdes o justifiqguem, a Zurich garante os custos com um profissional de
enfermagem e por prescricdo médica, até ao limite de 120 horas por anuidade;

b) Envio ao domicilio (das 20.00 horas as 08.00 horas) dos medicamentos prescritos sendo o respetivo custo
suportado pelo beneficiario no ato da entrega;

c) Envio de médicos ao domicilio (garantindo-se exclusivamente as Capitais de Distritos), suportando a Zurich
0s honorarios médicos da consulta. Em qualquer caso o Beneficiario assumira um co pagamento de 30 euros
por consulta que serd liquidado no final do ato médico.

Na impossibilidade dos Servicos de Assisténcia enviarem o médico ao domicilio, a Zurich garante em
alternativa o custo do transporte até ao hospital ou clinica mais proxima da sua residéncia assim como 0s
respetivos honorarios deduzidos do copagamento atras referido;

d) Se a Pessoa Segura e por prescricdo médica, for hospitalizada, a Zurich garante o custo do transporte pelo
meio adequado, até ao hospital mais préximo do domicilio, incluindo a transferéncia de Unidade Clinica;

e) Servico informativo e de marcacgéo de consultas médicas, incluindo exames clinicos e de diagnésticos;

f) Em caso de hospitalizacdo de qualquer dos beneficiarios, a Zurich providenciara, consoante as
disponibilidades locais, uma pessoa para prestar ajuda domiciliaria;

ao conjuge e aos filhos do Segurado durante a sua hospitalizagéo, ou ao beneficiario, apds o seu regresso da
hospitalizacao, durante o periodo de convalescenca;

g) Suporta os custos com a ajuda domiciliaria devendo esta ser prestada até 30 (trinta) dias ap6s a data do
regresso do hospital;

h) Se qualquer dos beneficiarios tiver que interromper uma viagem por hospitalizagéo ou falecimento de outro
beneficiario, por sinistro ocorrido na habitagdo segura, a Zurich suporta as despesas com o transporte até ao
referido local, pondo a sua disposicdo um bilhete de comboio de 12 classe ou avido de classe turistica (se o
transporte ferroviario for de duracdo superior a 5 horas), para o trajeto do local onde se encontra até aos seus
domicilios;

i) No caso do beneficiario ter de regressar ao local onde se encontrava para recuperar o seu veiculo ou
continuar a viagem programada ou estadia, a Zurich suporta, nas condi¢des referidas na alinea 7), um bilhete
de ida, salvo se o regresso organizado pela Zurich ocorrer menos de cinco dias antes da data por aquele
inicialmente prevista;

j) Em caso de acidente ocorrido na habitacdo ou doenca de que resulte acamamento do Beneficiério, a Zurich
selecionard e suportara as despesas respetivas com uma pessoa para tomar conta das criancas de idade

inferior a 14 anos e no maximo de 8 dias, até ao limite das Condi¢des Particulares;

k) Se nenhum dos Beneficiarios puder deslocar-se para ir buscar medicamentos prescritos por receita
médica, a Zurich procurara e entregara esses medicamentos.

Um Colaborador da Zurich ira ao domicilio da Pessoa Segura para buscar a receita médica e poder assim
adquirir os medicamentos na farméacia de servigo mais proxima. O custo com 0os medicamentos € de conta do

Beneficiario.

4. Aconselhamento Médico
A Zurich garante aos Beneficiarios as seguintes prestacoes:

a) O atendimento médico, telefénico, permanente 24 horas por dia e em todos os dias do ano;

Janeiro 2024 16 Zurich Rural



b) O contacto, através da central, com os médicos qualificados em aconselhamento médico telefonico;

c) A informacéao as Pessoas Seguras € efetuada por médicos de aconselhamento médico telefénico de forma
a que possam prestar-lhes 0 necessério apoio e conselho para os seus cuidados de saude;

d) O transporte em ambulancia, para uma Clinica/Hospital a escolha da Pessoa Segura, desde que tal
necessidade seja clinicamente aconselhada;

e) Limitacdes

O apoio médico pedido e dado telefonicamente implica, Unica e exclusivamente, a responsabilidade propria
decorrente deste tipo de acto médico, dentro da conjuntura em que é praticado.

5. Assisténcia as pessoas

5.1. Transporte ou repatriamento sanitario de feridos e doentes
Se qualquer dos beneficiarios sofrer ferimentos ou adoecer subitamente durante o periodo de validade da
apolice, a Zurich encarrega-se até ao limite fixado nas Condi¢des Particulares:

Do custo do transporte em ambulancia até a clinica ou hospital mais proximo.

Da vigilancia, por parte da sua equipa médica, em colaboragdo com o médico assistente do beneficiério ferido
ou doente, para determinagdo das medidas convenientes ao melhor tratamento a seguir e do meio mais
apropriado para a eventual transferéncia para outro Centro Hospitalar mais adequado ou até ao seu domicilio
ou para a residéncia em Portugal quando for oportuno, segundo o prescrito pelo médico assistente e o
acordado com o departamento médico da Zurich.

Das despesas desta transferéncia pelo meio de transporte mais adequado até ao Centro Hospitalar prescrito,
até ao seu domicilio ou até a sua residéncia em Portugal. Se o beneficiario for transferido para um Centro
Hospitalar distante do seu domicilio, a Zurich suporta as despesas inerentes a oportuna transferéncia até ao
mesmo.

O meio de transporte utilizado em Portugal, na Europa e Paises vizinhos do Mediterraneo, quando a urgéncia
e a gravidade do caso o exigirem, sera o avido ambulancia. Nos restantes casos ou no resto do Mundo, far-
se-a por avidao comercial de linha regular ou qualquer outro meio adequado &s circunstancias.

As garantias de caracter médico e de transporte ou repatriamento sanitario devem apenas efetuar-se com o
acordo prévio entre o médico assistente do beneficiario, 0 médico assistente do centro hospitalar que assiste
o beneficiario e o departamento médico da Zurich. Logo que se encontrem criadas as condigdes clinicas
necessarias para o transporte ou repatriamento do beneficiario, sera determinado o meio de transporte e o
eventual acompanhamento médico. Estas decisdes serdo tomadas unicamente em funcéo do estado clinico
do beneficiario e do respeito pelas normas sanitarias em vigor.

5.2. Acompanhamento durante o transporte ou repatriamento sanitario

No caso de o estado do beneficiario, objeto de transporte ou repatriamento sanitario o justificar, a Zurich,
apos parecer do seu meédico, suporta as despesas com a viagem de um outro beneficiério, que se encontre
no local para o acompanhar.

5.3. Acompanhamento de Pessoa Segura hospitalizada

Se se verificar a hospitalizacao de um beneficiario e se o seu estado ndo aconselhar o repatriamento ou
regresso imediato, a Zurich suporta as despesas de estadia num hotel n&o inicialmente previstas, de um
familiar ou pessoa por ele designada que se encontre ja no local, para ficar junto de si, até ao limite fixado nas
CondigBes Particulares.
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5.4. Bilhete de transporte de ida e volta para um familiar e respetiva estadia

Se a hospitalizacdo do beneficiario ultrapassar 10 dias e se néo for possivel acionar a garantia prevista no
namero 4.3., a Zurich suporta as despesas a realizar por um familiar com passagem de ida e volta de
comboio em 12 classe ou de avido em classe turistica, com partida de Portugal, para ficar junto dele,
responsabilizando-se ainda pelas despesas de estadia, até ao limite fixado nas Condi¢Bes Particulares.

5.5. Prolongamento de estadia em hotel

Se apos ocorréncia de doenca ou acidente, o estado do beneficiario ndo justificar hospitaliza¢éo ou transporte
sanitario e se 0 seu regresso nao se puder realizar na data inicialmente prevista, a Zurich encarrega-se, se a
elas houver lugar, das despesas efetivamente realizadas com estadia em hotel por si e por uma pessoa que a
fique a acompanhar, até ao limite fixado nas Condi¢des Particulares.

Quando o estado de saude do beneficiario o permitir, a Zurich encarrega-se do seu regresso bem como do
eventual acompanhante caso ndo possam regressar pelos meios inicialmente previstos.

5.6. Transporte ou repatriamento das Pessoas Seguras

Tendo havido repatriamento ou transporte de um ou mais beneficiarios por motivo de doenca ou acidente, de
harmonia com a garantia prevista no numero 4.1, e se por esse facto nao for possivel o regresso das
restantes até ao seu domicilio pelos meios inicialmente previstos, a Zurich suporta as despesas de transporte
dos mesmos até ao domicilio habitual ou até ao local onde esteja hospitalizado o beneficiario transportado ou
repatriado. Se os beneficiarios forem menores, com idade inferior a 15 anos, e ndo dispuserem de um familiar
ou pessoa de confianga para os acompanhar em viagem, a Zurich suporta as despesas a realizar por uma
pessoa que viaje com eles até ao local do seu domicilio ou até onde se encontre hospitalizado o beneficiério.

5.7. Despesas meédicas, cirargicas, farmacéuticas e de hospitalizagcdo no estrangeiro

Se em consequéncia de acidente ou doencga ocorridos no estrangeiro durante o periodo de validade da
apolice, qualquer dos beneficiarios necessitar de assisténcia médica, cirlrgica, farmacéutica ou hospitalar, a
Zurich suporta, até aos limites fixados nas Condi¢Ges Particulares, ou reembolsa mediante justificativos:

a) as despesas e honorarios médicos e cirargicos;
b) os gastos farmacéuticos prescritos pelo médico;
c) as despesas de hospitalizacéo.

5.7.1. Foro estomatoldgico:
A Zurich garante apenas o pagamento das despesas médicas relacionadas com o tratamento provisdrio das
situacdes agudas.

5.7.3.
A partir do momento em que o seu repatriamento seja clinicamente possivel e aconselhavel pelas equipas
médicas, ndo seréo da responsabilidade da Zurich os gastos de hospitalizacéo.

5.7.4. Transporte ou repatriamento de falecidos e das Pessoas Seguras acompanhantes

A Zurich suporta as despesas com todas as formalidades a efetuar no local de falecimento do beneficiario
bem como as relativas ao seu transporte ou repatriamento até ao local do enterro em Portugal. No caso dos
beneficiarios, que o acompanhavam no momento do falecimento, ndo poderem regressar pelos meios
inicialmente previstos, ou por impossibilidade de utilizacdo do bilhete de transporte ja adquirido, a Zurich paga
as despesas de transporte para regresso dos mesmos até ao seu domicilio habitual ou até ao local do enterro
em Portugal.
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Se os beneficiarios forem menores, com idade inferior a 15 anos, e néo dispuserem de um familiar ou pessoa
de confianca para os acompanhar em viagem, a Seguradora suporta as despesas a realizar por uma pessoa
gue viaje com eles até ao local do enterro ou do seu domicilio em Portugal.

Se por motivos administrativos for necessaria a inumagéo provisoéria ou definitiva localmente, a Zurich suporta
as despesas de transporte de um familiar, se um deles ndo se encontrar ja no local, pondo a sua disposi¢ao
uma passagem de ida e volta de comboio em 12 classe ou de avido em classe turistica para se deslocar
desde o seu domicilio até ao local da inumacao, pagando ainda as despesas de estadia, até ao limite fixado
nas Condic¢oes Particulares.

5.7.4. Regresso antecipado

Se no decurso de uma viagem falecer em Portugal o conjuge, ou pessoa com quem coabite em termos de
permanéncia, ascendente ou descendente até ao 2° grau, adotados, irmaos, sogros ou cunhados do
beneficiario, e no caso de o meio utilizado para a sua viagem ou bilhete adquirido ndo |he permitir a
antecipacédo do regresso, a Zurich suporta as despesas com a passagem de comboio em 12 classe ou de
avido em classe turistica desde o local de estadia até ao seu domicilio ou até ao local de inumacéo em
Portugal.

Esta garantia funciona ainda no caso de o cénjuge do beneficiario ou pessoa com quem coabite em termos
de permanéncia, ascendente ou descendente até ao 2° grau ser vitima de acidente ou doenga imprevisivel
em Portugal cuja gravidade, a confirmar pelo médico da Zurich depois de contacto com o médico assistente,
exija a sua presencga urgente e imperiosa. Se, em consequéncia da vinda prematura, for indispensavel o
regresso ao local de estadia do beneficiario para permitir o regresso do veiculo ou dos outros beneficiarios
pelos meios inicialmente previstos, a Zurich pde a sua disposi¢ao para esse efeito uma passagem, pelos
meios atras descritos suportando 0s custos respetivos.

5.7.5. Roubo de bagagens no estrangeiro

No caso de roubo de bagagens e/ou objetos pessoais, a Zurich assiste, se isso for solicitado, o beneficiario na
respetiva participacdo as autoridades. Tanto no caso de roubo como no de perda ou extravio dos ditos
pertences, se encontrados, a Zurich encarrega-se do seu envio até ao local onde se encontre a Pessoa
Segura ou até ao seu domicilio, desde que se encontrem devidamente embalados e transportaveis até ao
limite maximo de 100 kg.

5.7.6 Adiantamento de fundos no estrangeiro

Em caso de roubo ou extravio de bagagem ou valores monetarios, nao recuperados no prazo de 24 horas, a
Zurich presta o adiantamento das verbas necessarias para substituicao dos bens desaparecidos, até ao limite
fixado nas CondigBes Particulares. Igual garantia € prestada se em caso de avaria ou acidente do veiculo
seguro forem necessarios fundos para a sua reparagéo.

Estas importancias adiantadas serdo reembolsadas a Zurich no prazo maximo de 60 dias.

5.7.7. Regresso de bagagens no estrangeiro
Havendo repatriamento dos beneficiarios, a Zurich encarrega-se do regresso das suas bagagens e objetos de
uso pessoal, até ao maximo de 100 kg, desde que se encontrem devidamente embaladas e transportaveis.

5.7.8. Localizac&o e envio de medicamentos de urgéncia

A Zurich garante o envio de medicamentos indispensaveis, de uso habitual do beneficiario sempre que nédo
seja possivel obté-los localmente ou ndo sejam substituiveis por sucedaneos. Sera de conta do beneficiario o
preco dos medicamentos, taxas e despesas alfandegarias.

5.7.9. Extravio de bagagens em voo regular

No caso das bagagens se extraviarem em voo regular e ndo forem recuperadas dentro das 34 horas
seguintes a chegada, a Zurich indemniza o beneficiario, até ao limite fixado nas Condicdes Particulares.
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Se as bagagens forem recuperadas, a pessoa deve restituir a quantia recebida a Zurich.

5.7.10. Transmissdo de mensagens
A Zurich encarrega-se da transmissdo de mensagens urgentes que lhe seja solicitada pelo beneficiario em
virtude da ocorréncia de algum acontecimento coberto pelas presentes garantias.

5.7.11. Reembolsos de transportes nao utilizados

Os beneficiarios que tiverem utilizado prestacdes de transportes previstas no presente contrato ficam
obrigados a promover as diligéncias necessérias a recuperacao de bilhetes de transporte néo utilizados e
entregar a Seguradora as importancias recuperadas.

5.7.12. Complementaridade
As prestacdes e indemnizacgfes previstas sdo pagas em excesso e complementarmente a outros contratos de
seguro j4 existentes e cobrindo 0s mesmos riscos.

Os beneficiarios obrigam-se a promover todas as diligéncias necessarias a obtencao daquelas prestacoes e a
devolvé-las a Zurich no caso e na medida em que esta as houver adiantado, assim como das
compatrticipagfes da Seguranca Social ou de qualquer outra instituicdo a que tiverem direito.

6. Envio de profissionais e acesso a outros servi¢cos resultantes de acontecimentos ndo enquadrados
nas garantias referidas nos n°s. 2.3 e 2.4.

Mediante esta garantia a Zurich, a pedido da Pessoa Segura, assegurard um servi¢co de informacao

permanente de numeros de telefone de servigos de urgéncia ou de reparacao rapida situados o mais proximo

possivel do seu domicilio ou promovera o envio de profissionais qualificados, nas areas abaixo especificadas:

O acesso a estes profissionais € totalmente gratuito, liquidando a Pessoa Segura os servi¢cos solicitados de
acordo com a tabela em vigor em cada anuidade.

Os aderentes a este produto beneficiam de isen¢éo na deslocacdo nos Servigcos Técnicos 24 horas e Dia, e
ainda um desconto de 10% nos servigos e respetivas taxas das prestagcbes mencionadas nos pontos 2.5.1 e
2.5.2, assim como de garantia de 90 dias sobre todos o0s servigos prestados.

6.1. Servigcos Técnicos (24 horas):
Os servigos técnicos 24 horas sédo essencialmente servigcos com caracter de urgéncia de &mbito Nacional que
incluem tempos de resposta entre 4 e 12 horas, dependendo da Zona geografica.

Em Lisboa e Porto e respetivas Regifes €é garantida a presenca de um técnico num periodo maximo de 4 a 6
horas e nas restantes zonas do Pais entre 6 e 12 horas no maximo.

a) Canalizacdo

b) Eletricidade

c) Refrigeracéo

d) Desentupimentos

e) Tv, Video, Hi-Fi

f) Chaves e Fechaduras

g) Climatizacéo e ar condicionado
h) Aquecimento

6.2. Servicos Técnicos (dia)

Enquadra-se nesta prestagao os servicos de caracter ndo urgente, garantindo-se a presenca de um técnico
no domicilio da Pessoa Segura, podendo originar um or¢gamento prévio ou a execugdo imediata dos trabalhos
de acordo com as tarifas em vigor.
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A presenca do técnico € garantida nas 24 horas seguintes e em func¢ao da disponibilidade da Pessoa Segura.

a) Pintura

b) Construcao civil

c) Carpintaria

d) Pavimentos

e) Serralharia

f) Estofos

g) Tetos falsos

h) Vidros

i) Estores e persianas
J) Micro — Informatica (Hardware)
k) Antenas

|) Eletrodomésticos

6.3. Outros Servicgos

a) Envio de flores

b) Servicos de limpeza

c) Refei¢bes e eventos ao domicilio

d) Compra e entrega de produtos ao domicilio (Limitado a 5 Kg de peso)
e) Recolha e entrega de roupa para engomar

f) Recolha e envio de mensagens / encomendas

g) Mudangas e transportes

h) Acolhimento e acompanhamento de criancas

i) Bilhetes para espetaculos

j) Traducdes e retroversdes

k) Reserva de viagens

I) Reserva de hotéis

m) Reservas em restaurantes

n) Rent-a-Car (desconto de 25% s/ tabela venda publico)

6.4. Informacdes Uteis

a) Viagens

b) Farmécias de servigco

c) Hospitais

d) Restaurantes

e) Transito rodoviario

f) Informag0es turisticas

g) Lotaria e totoloto

h) Informacédo desportiva

i) Oficinas de reparacao automovel

J) O que fazer em caso de sinistro automovel
k) O que fazer em caso de roubo na residéncia
[) Informag@es sobre profissionais de advocacia para informacdes juridicas

7. Riscos Relativos a Funcéo Rural

7.1. Eletrocusséao

Séo garantidos os danos sofridos pelo gado seguro, acidentalmente, em consequéncia de eletrocussao.
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7.2. Prejuizos Indiretos

a) A Zurich garante o pagamento de uma indemnizacdo complementar compensatoria de prejuizos indiretos
por perdas adicionais ocasionadas pela afeta¢édo da atividade rural do Segurado, em consequéncia da
ocorréncia de um sinistro a coberto desta apolice, que atinja 0s bens seguros;

b) A indemnizacdo a que o Segurado tem direito por esta garantia, ndo podera exceder em caso algum, 30%
do valor da indemnizacédo que tiver direito a receber pelos prejuizos sofridos pelos bens garantidos,
relativamente ao contetdo dos edificios destinados a exploragéo rural;

c) Em caso de sinistro coberto pela apélice e ocorrido durante o periodo de paralisacdo do trabalho ou de
cessacao da atividade rural, s6 sao devidas indemnizagdes ao abrigo desta garantia, se 0 Segurado continuar
a pagar ao seu pessoal e o periodo de paralisacdo ndo exceder 30 dias de interrupcéo;

d) A garantia concedida por esta cobertura ndo é cumulativa com a cobertura de Gastos Fixos conforme se
estabelece no n° 2.29 desta Clausula 32 nem com qualquer outra concedida através de seguros de perdas de
exploracao, com esta ou outra designacao pelo que, existindo seguros anteriormente celebrados, s6
funcionara para além dos montantes cobertos por estes seguros.

7.3. Gastos Fixos

a) A Zurich garante o pagamento dos encargos permanentes que o Segurado se veja obrigado a suportar
durante a paralisacdo da sua atividade rural em consequéncia de um sinistro coberto pela apdlice, até ao
limite de 25% do capital seguro para o conteudo.

Para o efeito da presente garantia consideram-se encargos permanentes todos aqueles que de uma forma
habitual e permanente o Segurado venha satisfazendo no exercicio normal da sua atividade rural, tais como:
salarios (incluindo contribui¢cdes para Caixas de Previdéncia, Fundo de Desemprego, subsidio de férias e
outros), despesas com agua, gas, eletricidade e telefone, contribuicdes fiscais e rendas do local destinado a
exploracao rural;

b) O periodo de indemnizacao inicia-se a data do sinistro e dura, ininterruptamente, o tempo necessario para
o restabelecimento das condi¢cdes normais de exploracdo, até ao maximo de 3 meses;

c) O Segurado obriga-se a facultar a Zurich os livros de contabilidade bem como quaisquer outros
documentos que permitam investigar com clareza os prejuizos sofridos.

Se por qualquer motivo ndo houver lugar a reconstrucédo, quer por interesse do Segurado quer por imposi¢cao
legal, ndo havera também, lugar ao pagamento de qualquer indemnizagé&o, salvo se o Segurado ocupar outro
local com a mesma atividade rural em tempo razoavel e comparavel com o que seria de admitir para a
reconstrucéo do local sinistrado;

d) A garantia concedida por esta cobertura ndo é cumulativa com a cobertura de Prejuizos Indiretos conforme
se estabelece no n° 2.28 desta Clausula 32 nem com qualquer outra concedida através de seguros de perdas
de exploracéo, com esta ou outra designacéo, pelo que, existindo seguros anteriormente celebrados s6
funcionard para além dos montantes cobertos por estes seguros.

.4. Responsabilidade Civil do Segurado emergente da sua Atividade Rural

a) Sao garantidas as reparacfes pecuniarias legalmente exigiveis ao Segurado com fundamento em
responsabilidade civil extracontratual decorrentes de lesbes corporais e/ou materiais causadas a terceiros em
consequéncia de sinistros ocorridos em Portugal Continental e Regiées Autonomas dos Acores e Madeira,
guando originados pela exploracdo da sua atividade rural;
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b) Nao serdo considerados terceiros, para efeito desta cobertura, os parentes ou afins do segurado ou
causador do sinistro, até ao segundo grau, bem como os sdcios ou empregados da exploragao rural;

c¢) Fica convencionado que se entende por sinistros, 0s eventos subitos e imprevistos, exteriores as vitimas
ou coisas danificadas, que ocasionem a responsabilidade do Segurado e tenham uma mesma causa e sejam
consequéncia de uma ag¢do ou omissdo, qualquer que seja o numero de lesados e as caracteristicas dos
danos provocados;

d) A responsabilidade da Zurich, ao abrigo desta garantia, por um sinistro ou conjunto de sinistros ocorridos
no decurso de cada anuidade ou periodo de duragéo, se tiver sido efetuado por um prazo inferior a um ano,
ndo pode exceder o valor maximo estipulado nas Condi¢des Particulares.

Clausula 42
Cobertura de Riscos Complementares

1.
Mediante convengdo expressa e 0 pagamento do respetivo sobreprémio, o @mbito do presente contrato pode
ser alargado, nos termos das correspondentes Condi¢cdes Especiais, aos seguintes riscos:

001 Fenémenos Sismicos

Nos termos desta Condigcéo Especial, o presente contrato cobre os danos causados aos bens seguros em
consequéncia da acao direta de tremores de terra, terramotos, erupc¢des vulcanicas, maremotos e fogo
subterraneo e ainda incéndio resultante destes fendmenos.

Considerar-se-ao como um unico sinistro os fenémenos ocorridos dentro de um periodo de 72 horas ap0s a
constatagdo dos primeiros prejuizos verificados nos objetos seguros.

Ficam excluidos desta cobertura:

a) Os danos ja existentes a data do sinistro;

b) As construcdes de reconhecida fragilidade (tais como de madeira ou placas de plastico), assim como
naquelas em que os materiais de construgéo ditos resistentes ndo predominem em, pelo menos, 50%, e
ainda todos os objetos que se encontrem no interior das constru¢des acima indicadas;

c) Os prédios desocupados total ou parcialmente e para demoli¢ao;

d) Perdas ou danos nos bens seguros se, no momento da ocorréncia do evento, o edificio ja se encontrava
danificado, defeituoso, desmoronado ou deslocado das suas fundacdes, de modo a afetar a sua estabilidade

e seguranca global;

e) Perdas ou danos pelas quais um terceiro, na sua qualidade de fornecedor, montador, construtor ou
projetista, seja contratualmente responsavel.

Fica, no entanto, estabelecido que em cada sinistro haverd sempre que deduzir, & indemnizagdo que couber
a Zurich liquidar, uma franquia de 5% a incidir sobre o capital seguro.
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002 Avaria de Maquinas

Clausula 12
Objeto do Seguro

Nos termos desta clausula a Zurich garante, até aos limites fixados, a indemnizacgao dos prejuizos materiais
causados por avaria nas maquinas e instalacdes inerentes ao funcionamento da habitacdo, tais como
elevadores, monta-cargas, AVAC (aquecimento, ventilacao e ar condicionado), geradores de emergéncia,
grupos pressostaticos e outras maquinas ou equipamentos designados nas Condi¢des Particulares.

Para efeitos da garantia deste risco, entende-se por Avaria as perdas ou danos subitos e imprevistos que
impegam as maquinas ou instalagdes seguras de funcionar normalmente, carecendo de ser reparadas ou
substituidas, e que ocorram quando as mesmas se encontrem a trabalhar, em repouso, a serem
desmontadas, transferidas ou remontadas para fins de limpeza, inspecéo, reparacéo ou instalacdo noutra
posicao.

Clausula 22,
Riscos Cobertos

A presente garantia produzird os seus efeitos quando a avaria for causada por:

a) Defeitos de projeto, de materiais, de fabrico ou montagem, que n&o possam ser detetados por exame
exterior e que sejam desconhecidos a data da celebrag&o do presente contrato de seguro;

b) Erros de manobra, impericia, negligéncia e incompeténcia;

¢) Queda, choque, colisdo ou ocorréncias similares, obstru¢do ou entrada de corpos estranhos;

d) Efeitos diretos de corrente elétrica, nomeadamente sobretenséo e sobreintensidade incluindo os
produzidos pela eletricidade atmosférica, curto-circuitos, arcos ou outros fendmenos semelhantes, mesmo
gue qualquer um destes dé origem a incéndio, considerando-se, no entanto, neste caso, apenas cobertos 0s
prejuizos na prépria maquina que deu origem ao Sinistro;

e) Vibragbes, maus ajustamentos ou desprendimentos de pegas, cargas anormais, fadiga molecular, acéo de
forca centrifuga, velocidade excessiva, lubrificacao defeituosa, gripagem, choque hidraulico, aquecimento
excessivo, falha ou defeito dos instrumentos de prote¢do, medida ou regulacéo;

f) Rotura ou rebentamento de caldeiras e dispositivos similares, turbinas, compressores, cilindros de motores
de exploséo, cilindros hidraulicos, volantes e outras pecas sujeitas a a¢édo de for¢a centrifuga,
transformadores, comutadores ou mecanismos de comutacao imersos em 0leo;

g) Quaisquer outras ocorréncias excepto as expressamente excluidas.

Clausula 32.
Exclusfes

1.
A presente Condicdo Especial ndo garante a indemnizacéo por perdas ou danos verificados em:

a) Tubos ou elementos radiogéneos, valvulas ou diodos amplificadores e corretores para alta tenséo, e bem
assim quaisquer lampadas ou fontes de luz em geral;
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b) Ferramentas, 6rgaos e acessorios substituiveis entre si para um determinado tipo de laboracéo, e
igualmente modelos, matrizes, moldes e cintas transportadoras, cabos, correias de transmissao e similares;

c) Produtos e fluidos inerentes ao funcionamento dos bens seguros.

2.
Ficam igualmente excluidas todas as perdas ou danos:

a) Causados por deterioracdo ou desgaste que constituam uma consequéncia natural do uso ou do
funcionamento, devendo como tal ser considerados, em qualquer caso, os danos derivados de corrosdo ou
de incrustacoes;

b) Causados por desenvolvimento lento de deformac®es, distor¢cbes, fendas, fraturas, bolhas, laminacgdes,
rachas, ranhuras ou retificacdo de juntas ou outras unides defeituosas, salvo se estes defeitos resultarem em
avaria coberta pela presente apolice;

c) Cuja responsabilidade legal ou contratual seja atribuida ao fabricante, fornecedor, montador ou
encarregado de manuteng&o dos bens seguros;

d) Devidos a faltas, defeitos ou vicios existentes a data de celebracdo deste contrato, conhecidos do Tomador
do Seguro/Segurado;

e) Causados direta ou indiretamente por imposi¢cao de condi¢des anormais, experiéncias ou ensaios que
submetam os bens seguros a esfor¢os superiores aos normais;

f) Devidos a manuteng&o ou reposicdo em servigo dos bens seguros, apds dete¢éo de qualquer
irregularidade no seu funcionamento, sem que tenha sido restabelecido o seu regular funcionamento
mediante a revisdo ou reparacgdo definitiva,;

g) Devidos a utilizacdo de pecas ou acessorios nao homologados e/ou recomendados pelo fabricante.

3.
Consideram-se ainda excluidos:

a) Os defeitos estéticos, nomeadamente arranhaduras em superficies pintadas, polidas, envernizadas ou
esmaltadas;

b) As despesas realizadas com o objetivo de eliminar falhas operacionais, a menos que as referidas falhas
tenham sido causadas por perdas ou danos ocorridos nos bens seguros e indemnizaveis por esta Condi¢éo

Especial;

c) As despesas efetuadas com a manutencéo dos bens seguros. Esta excluséo aplica-se também as partes
substituiveis no decurso das referidas operages de manutengéo.

Clausula 42
Obrigacdes do Segurado

Sob pena de responder por perdas e danos, o Tomador do Seguro/Segurado obriga-se a:

a) Manter as maquinas e instalacdes seguras, bem como os instrumentos de seguranca, em permanente bom
estado de funcionamento e conservagao;

b) N&o utilizar as maquinas ou as instalaces seguras para além da sua capacidade normal;
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¢) Cumprir e fazer cumprir as regras técnicas, regulamentos legais, especificacbes ou recomendacdes dos
fabricantes ou montadores;

d) Em caso de sinistro, interromper o funcionamento de qualquer bem danificado até a sua completa
reparagao.

Clausula 52
Valor Seguro

1.

Fica estabelecido que o valor seguro para os bens objeto desta Condi¢cao Especial devera corresponder ao
respetivo valor de substituicao, ou seja, ao custo de aquisicdo, a data do sinistro, de um bem novo com
idénticas caracteristicas, fungdes e rendimento dos bens seguros, incluindo eventuais despesas de
embalagem, frete, montagem, direitos alfandegarios, impostos e emolumentos.

2.

Sempre que houver alteragéo, ainda que parcial do valor dos bens seguros, durante a vigéncia desta
Condicao Especial, o Tomador do Seguro/Segurado devera imediatamente solicitar a Zurich a competente
alteracdo das importancias seguras, que entretanto s6 entrara em vigor apos a anuéncia expressa da Zurich.

3.

Se, por ocasido de qualquer sinistro, for constatado que o valor seguro é inferior aquele exigido em 1, a
indemnizacédo a pagar sera reduzida na propor¢do da diferenca entre o valor seguro e o exigido pelo citado
namero 1.

Clausula 62.
Determinacéo dos Prejuizos

1.
As indemnizagfes por perdas ou danos cobertos pela presente Condi¢do Especial sdo determinadas nas
bases seguintes:

a) No caso de qualquer dano que possa ser reparado, pelo custo das reparacdes necessarias para repor o
bem sinistrado no estado em que se encontrava imediatamente antes da ocorréncia do sinistro, incluindo os
custos de desmontagem e montagem, despesas de frete, aduaneiras, impostos e emolumentos, deduzido do
valor da franquia estipulada e do valor dos salvados;

b) No caso de dano total, pelo valor de substituicdo do bem sinistrado, imediatamente antes da ocorréncia do
sinistro, incluindo os custos de desmontagem e montagem, despesas de frete, aduaneiras, impostos e
emolumentos, deduzido da depreciacado inerente & sua antiguidade, uso e estado, do valor da franquia
estipulada e do valor dos salvados.

2.
A indemnizacao ndo pode, em caso algum, exceder o montante dos danos ocorridos.

3.
Quando o custo da reparacao for igual ou superior ao valor do bem sinistrado imediatamente antes da
ocorréncia do sinistro, a liquidacao sera feita segundo o critério estabelecido na alinea b) do n.° 1.

4,
O custo das reparacdes provisérias somente ficara a cargo da Zurich se tais reparacfes constituirem parte
das reparacdes finais e ndo aumentarem o custo total final da referida reparagao.
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5.
O custo de quaisquer alteracdes, ampliagcdes ou melhorias nos bens sinistrados, ndo € indemnizavel por esta
Condicao Especial.

6.

Fica, no entanto, estabelecido que em cada sinistro haverd sempre que deduzir, & indemnizacao que couber
a Zurich liquidar, uma franquia de 10% no minimo de €50,00, salvo se outro valor minimo for declarado nas
CondigGes Particulares.

003 Atos de Terrorismo

1.

Nos termos desta Condicdo Especial, quando expressamente contratada nas Condi¢des Particulares, fica
convencionado que o presente contrato cobre as perdas ou danos diretamente causados aos bens seguros
em consequéncia de:

a) Atos de Terrorismo, ou seja, quaisquer crimes, atos, factos ou omissdes como tal considerados nos termaos
da legislacdo penal em vigor;

b) Atos praticados por qualquer autoridade legalmente constituida, por ocasido das ocorréncias mencionadas
em a), para a salvaguarda ou protecdo de bens e pessoas.

2.
Em caso de duvida, compete ao Segurado, sempre que a Zurich o solicitar, fazer prova de que nenhuma
parte das perdas ou danos verificados foi devida a outras razdes estranhas e anteriores a este risco seguro.

3.
Além das exclus@es constantes das Condi¢bes Gerais da Apdlice, ficam também excluidos da presente
cobertura as perdas, danos, custos ou despesas resultantes de:

a) Riscos de energia nuclear, bem como quaisquer outros danos, perdas, custos ou despesas de qualquer
natureza, que direta ou indiretamente tenham sido causados ou originados por reacao, radiagdo ou
contaminacgdo nuclear, sejam delas resultantes ou consequéncia, ou ainda estejam com as mesmas
relacionados, independentemente de haver qualquer outra causa que contribua, de modo concorrente ou de
alguma outra forma, para a existéncia dos referidos danos, perdas, custos ou despesas;

b) Investigacdo e desenvolvimento de armas biolégicas ou quimicas, bem como crimes que impliquem o uso
de tais armas e qualquer forma de contaminacao por elas produzida;

c) Suspensdo de posse dos bens seguros com caracter permanente ou temporario resultante de confiscagéo,
requisicdo ou custddia devida a qualquer imposicéo do poder legal ou usurpado;

d) Roubo, com ou sem arrombamento, direta ou indiretamente relacionado com os riscos cobertos por esta
clausula;

e) Interrupcéo total ou parcial do trabalho ou cessacédo de qualquer processo de laboracdo em curso, de
demora ou de perda de mercado e/ou quaisquer outros prejuizos indiretos ou consequenciais semelhantes,
ainda que a respetiva Condicdo Especial de “Prejuizos Indiretos” esteja contratada.

4.
Fica expressamente declarado e acordado entre as partes que a Zurich pode cancelar esta cobertura:

a) A todo o tempo, com fundamento legal ou regulamentar;
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b) A todo o tempo, com pré-aviso de trinta dias, se, por impossibilidade de cobertura de resseguro, a Zurich
deixar de a poder subscrever;

5.
Fica expressamente declarado e acordado entre as partes que a Zurich pode:

a) A todo o tempo, com aviso prévio de trinta dias, proceder a alteracéo do respetivo prémio;

b) Se o Tomador do Seguro ou 0 Segurado ndo der a sua concordéancia, por escrito, a altera¢do do prémio,
esta cobertura considerar-se-a sem efeito, sem necessidade de novo aviso, decorrido que seja o referido
prazo.

c) Neste caso, o Tomador do Seguro ou Segurado ficard com direito a receber o estorno de prémio calculado
proporcionalmente ao periodo de tempo que decorreria até ao seu vencimento.

6.
Fica, no entanto, estabelecido que em cada sinistro havera sempre que deduzir, a indemnizacao que couber
a Zurich liquidar, o valor da franquia declarada nas Condic¢des Particulares.

004 — Animais Perigosos e Potencialmente Perigosos

Clausula 1.2
Objeto do Contrato

Nos termos desta Condigdo Especial a Zurich garante, até aos limites fixados nas Condi¢des Particulares, as
indemnizacfes que legalmente sejam exigiveis ao Segurado pela detencao do animal perigoso e
potencialmente perigoso, também, identificado nas Condi¢fes Particulares.

Clausula 2.2
Definicdo de animal perigoso e potencialmente perigoso

1.
Animal perigoso

Considera-se “animal perigoso”, qualquer animal que tenha mordido, atacado, ofendido o corpo ou a saude
de uma pessoa, ferido gravemente ou morto um outro animal fora da propriedade do detentor, sido declarado
voluntariamente pelo seu detentor, a junta de freguesia da sua area de residéncia, que tem um caracter e
comportamento agressivos, ou que tenha sido considerado pela autoridade competente como um risco para a
seguranca de pessoas ou animais, devido ao seu comportamento agressivo ou especificidade fisiolégica
perigosos e potencialmente perigosos, nos termos da legislacdo em vigor, os caes das racas adiante
designadas;

2.
Animal potencialmente perigoso

Considera-se “animal potencialmente perigoso”, qualquer animal que, devido as caracteristicas da espécie,
comportamento agressivo, tamanho ou poténcia de mandibula, possa causar lesédo ou morte a pessoas ou
outros animais. Preenchem este conceito, nomeadamente as seguintes racas: Céo de fila brasileiro, Dogue
argentino, Pit bull terrier, Rottweiller, Stafforshire terrier americano, Stafforshire bull terrier e Tosa inu.

Janeiro 2024 28 Zurich Rural



Clausula 3.2
Exclusfes

1.
Além das exclusdes contidas has Condi¢des Gerais, esta apdlice ndo abrange as reclamacdes por danos:

a) Causados aos empregados, assalariados ou mandatarios do Segurado, quando ao servigo deste, desde
gue tais danos resultem de acidente enquadravel na legislacéo de acidentes de trabalho;

b) Causados aos sécios, gerentes, legais representantes ou agentes da pessoa coletiva cuja
responsabilidade se garante;

c) Causados a quaisquer pessoas cuja responsabilidade esteja garantida por este contrato, bem como ao
cbnjuge, pessoa que viva em unido de facto com o Segurado, ascendentes e descendentes ou pessoas que
com eles coabitem ou vivam a seu cargo, assim como ao detentor, vigilante ou utilizador do animal,

d) Causados pelos animais durante a sua participacao em espetaculos, competi¢cdes, concursos, exposicoes,
publicidade e manifesta¢des similares;

e) Causados pelos animais quando na pratica da caga, que, nos termos da lei, devem ser objeto de seguro
obrigatério de responsabilidade civil;

f) Devidos a responsabilidade por acidentes ocorridos com veiculos que, nos termos da lei, devem ser objeto
de seguro obrigatério de responsabilidade civil;

g) Decorrentes de custas e quaisquer outras despesas provenientes de procedimento criminal, fiangas,
coimas, multas, taxas ou outros encargos de idéntica natureza;

h) Causados pela inobservancia das disposicdes legais em vigor que regulamentem a detencdo de animais
de companhia;

i) Causados pelo transporte de animais em veiculos nédo apropriados para o efeito, assim como os causados
aos veiculos transportadores de animais;

) Causados a outros animais da mesma espécie;

I) Decorrentes da inobservancia de medidas higiénicas, profilaticas e terapéuticas recomendaveis em caso de
doencas infecto-contagiosas ou parasitarias;

m) Ocorridos em consequéncia de guerra, greve, lock-out, tumultos, comoc¢des civis, assaltos, sabotagem,
terrorismo, atos de vandalismo, insurreigdes civis ou militares ou decisdes de autoridades ou de forcas
usurpando a autoridade, assaltos e pirataria aérea.

Clausula 42
Ambito Temporal

Salvo convencao em contrario, devidamente expressa nas Condi¢cfes Particulares, o presente contrato cobre

apenas a responsabilidade civil do segurado por factos geradores de responsabilidade ocorridos no periodo
de vigéncia do contrato.
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Clausula 52
Delimitacdo Temporal da Cobertura

Atendendo a data da reclamacé&o, e sem prejuizo no disposto em Lei ou Regulamento Especial e ndo estando
0 risco coberto por um contrato de seguro posterior, 0 presente contrato garante o pagamento de
indemnizagdes resultantes de eventos danosos desconhecidos das partes e ocorridos durante o periodo de
vigéncia da apdlice, ainda que a reclamacgédo seja apresentada no ano seguinte ao seu termo.

Clausula 62
Ambito Territorial

1.

Salvo Convencgdo em contrario, expressamente mencionado nas Condicdes Particulares, a presente
Condicao Especial apenas produz efeitos em relacao a eventos ocorridos em Portugal e regibes Autonomas
dos Acores e da Madeira.

2.

Quando, por comum acordo das partes, as garantias da presente apélice seja extensivas a areas geograficas
diferentes das mencionadas no niumero 1 desta Clausula, qualquer sentenca ou decisao proferida por um
tribunal estrangeiro s6 podera ser considerada depois de analisada e confirmada por Tribunal Portugués,
salvo se a Zurich prescindir de tal formalidade.

Clausula 72
Pluralidade de seguros

1.

Quando um mesmo risco relativo ao mesmo interesse e por idéntico periodo esteja seguro por varios
seguradores o tomador do seguro ou o segurado deve informar dessa circunstancia o segurador, logo que
tome conhecimento da sua verificagdo, bem como aquando da participacdo do sinistro.

2.
Existindo, a data do sinistro, mais de um contrato de seguro garantindo 0 mesmo risco, a presente apolice
funcionara nos termos previstos na lei.

Clausula 82
Limites da prestacédo

1.

A responsabilidade da Zurich é sempre limitada & importancia maxima fixada nas Condi¢fes Particulares da
apolice, seja qual for o nimero de pessoas lesadas por um sinistro, e corresponde, em cada momento, pelo
menos, ao capital minimo obrigatdrio.

2.
Salvo convencao em contrério, estabelecida nas Condi¢fes Particulares:

a) Quando a indemnizacéo atribuida aos lesados for igual ou exceder o capital seguro, a Zurich ndo responde
pelas despesas judiciais;

b) Quando a indemnizacgéo atribuida aos lesados for inferior, a Zurich responde pela indemnizagéo e pelas
mesmas despesas até ao limite do capital seguro.
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Clausula 92
Insuficiéncia do capital

1.

No caso de coexistirem varios lesados pelo mesmo sinistro e 0 montante dos danos exceder o capital seguro,
a responsabilidade da Zurich para cada um deles reduzir-se-& proporcionalmente em relagdo ao montante
dos respetivos danos sofridos, até a concorréncia desse capital.

2.

A Zurich quando, de boa fé e por desconhecimento da existéncia de outras pretensdes, liquidar a um lesado
uma indemnizagé&o de valor superior a que Ihe competiria, nos termos do nimero anterior, apenas fica
obrigado para com os outros lesados até a concorréncia da parte restante do valor seguro.

Clausula 102
Defesa juridica

1.
A Zurich pode intervir em qualquer processo judicial ou administrativo em que se discuta a obrigacéo de
indemnizar cujo risco seja objeto do contrato, suportando os custos dai decorrentes.

2.
A Zurich deve prestar ao segurador toda a informagéo que razoavelmente lhe seja exigida e abster-se de
agravar a posigao substantiva ou processual da Zurich.

3.
Quando o segurado e o lesado tiverem contratado um seguro com o mesmo segurador ou existindo qualquer
outro conflito de interesses, a Zurich deve dar a conhecer aos interessados tal circunstancia.

4.

No caso previsto no niumero anterior, o segurado, frustrada a resolucao do litigio por acordo, pode confiar a
sua defesa a quem entender, assumindo a Zurich, salvo convencdo em contrario, 0s custos dai decorrentes
proporcionais a diferenca entre o valor proposto pela Zurich e aquele que o segurado obtenha.

5.
Sao inoponiveis ao segurador que ndo tenha dado o seu consentimento tanto o reconhecimento, por parte do
segurado, do direito do lesado como o pagamento da indemnizagdo que a este seja efetuado.

Clausula 112
Direito de Regresso

Satisfeita a indemnizacéo, a Zurich apenas tem direito de regresso contra 0 Segurado nas situacdes previstas
na lei.

Clausula 122
Franquia

Fica, no entanto, estabelecido que em cada sinistro havera sempre que deduzir, a indemnizacao que couber

a Zurich liquidar, o valor de franquia de € 100,00, ndo oponivel a terceiros lesados ou aos seus herdeiros,
salvo se outro valor for declarado nas Condi¢bes Particulares.
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005 Veiculos em Garagem

1.

Nos termos desta clausula, o presente contrato cobre os danos causados aos bens seguros e identificados
nas Condi¢des Particulares (Marca e Matricula) e de pertenca do Segurado ou membros do seu agregado
familiar em consequéncia de Incéndio, Raio ou Exploséo e Furto ou Roubo, quando devidamente aparcados
na garagem do Segurado.

2.
Em caso de sinistro, a indemnizacéo tera como base o valor venal do veiculo a data do sinistro, no pais da
origem da matricula.

3.
Relativamente ao Risco de Furto ou Roubo:

3.1

Fica Unica e exclusivamente garantido o roubo do veiculo completo ficando, portanto, excluida a perda,
destruicdo ou deterioracdo de qualquer parte acessoria, aparelhos ou instrumentos incorporados no veiculo.
Também nao fica garantido o furto ou roubo de quaisquer bens e/ou valores que se encontrem dentro do
veiculo.

3.2

Ocorrendo Furto ou Roubo que dé origem ao desaparecimento do veiculo, a Zurich obriga-se ao pagamento
da indemnizacéo devida, decorridos que sejam 60 (sessenta) dias sobre a data da participagdo da ocorréncia
a autoridade competente, se ao fim desse periodo néo tiver sido encontrado.

3.3

Fica, no entanto, estabelecido que em cada sinistro haverad sempre que deduzir, & indemnizagéo que couber
a Zurich liquidar, o valor da franquia declarada nas Condi¢des Particulares.

006 Reconstituicdo de Jardins

1.

Nos termos desta clausula, este contrato garante, até ao limite fixado nas Condi¢des Particulares, os
prejuizos ou danos diretamente causados por Incéndio, Tempestades e Inundac¢des, de conformidade com as
respetivas coberturas, aos seguintes bens:

a) Jardins circundantes do edificio seguro, incluindo arvores, florem, relva e sistema de rega;

b) Muros e vedacdes circundantes dos jardins.

2.

Mediante Condicao Particular expressa e pagamento do respetivo sobreprémio, o &mbito da presente
Condicao podera ser alargado, nos termos das respetivas coberturas, aos seguintes riscos:

a) Furto ou Roubo;

b) Greves, Tumultos e Alteracdes de Ordem Publica;

c) Atos de Vandalismo, Maliciosos ou de Sabotagem;

d) Fenémenos Sismicos;

Janeiro 2024 32 Zurich Rural



e) Atos de Terrorismo.

3.
Além das exclusdes previstas na Clausula 62 das Condi¢des Gerais, consideram-se excluidos do ambito da
presente cobertura os danos devidos a:

a) Rebentamento e/ou deficiente funcionamento do sistema de rega, respetivos acessorios e elementos de
controlo;

b) Falta de manutencéo ou conservagao, bem como os decorrentes de deterioracdo ou desgaste normais
devidos a continuagéo de uso;

¢) Reconstituicdo, plantacdo ou regeneracao de plantas perecidas por motivos que nao sejam de acidente
garantido.

4,
No computo da indemnizagéo apenas sera tomado em consideracao o custo efetivo despendido para
reconstruir ou refazer os referidos jardins, muros e vedacdes circundantes.

5.
A indemnizacao podera ser liquidada & medida em que as referidas despesas se mostrem efetivamente
despendidas pelo Segurado, nunca excedendo o prazo de 6 (seis) meses, apés a verificacdo do sinistro.

6.

Fica, no entanto, estabelecido que em cada sinistro havera sempre que deduzir, a indemnizacao que couber
a Seguradora liquidar, o valor da franquia de 10% a incidir sobre o total dos prejuizos indemnizaveis, no
minimo de € 100,00, salvo se outro valor minimo for declarado nas Condic¢des Particulares.

007 Riscos Elétricos

Nos termos desta clausula, este contrato garante os danos ou prejuizos causados a quaisquer maquinas
elétricas, transformadores, aparelhos e instalagcfes elétricas e aos seus acessoérios desde que considerados
no seguro, em virtude de efeitos diretos de corrente elétrica, nomeadamente sobretensao e sobreintensidade,
incluindo os produzidos pela eletricidade atmosférica e curto-circuito, mesmo quando nao resulte de incéndio,
até ao limite estipulado nas Condicdes Particulares.

Sao, no entanto, formalmente excluidos das garantias acima os danos:

a) Causados a fusiveis, resisténcias de aquecimento, lampadas de qualquer natureza, tubos catédicos dos
componentes eletrénicos, quando ndo causados por incéndio ou pela explosdo de um objeto vizinho;

b) Devidos a desgaste pelo uso ou a qualquer deficiéncia de funcionamento mecanico;
c) Que estejam abrangidos por garantias de fornecedor, fabricante ou instalador;
d) Causados aos quadros e transformadores de mais de 500 kwa e aos motores de mais de 10 h.p.

Fica, no entanto, estabelecido que em cada sinistro havera sempre que deduzir, a indemnizacao que couber
a Zurich liquidar, a franquia declarada nas Condig8es Particulares.
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008 Valor de Substituicéo

Pela presente se declara que, tendo o capital seguro relativo aos bens abrangidos por esta Condicéo, sido
determinado (ao abrigo do n° 9 da Clausula 212 das CondigBes Gerais) pelo seu valor de substituicdo em
novo, a base sobre a qual se calculari a quantia pagavel em caso de sinistro sera o valor em novo, no dia do
sinistro, de bens da mesma qualidade ou tipo, mas nédo superiores ou de maior amplitude do que os bens
seguros quando novos, e observando-se as seguintes disposicoes:

1.
O valor de substituicdo tera, como limite maximo, o dobro do valor dos bens sinistrados, no momento anterior
ao do sinistro, calculado nos termos do n° 9 da Clausula 212 das Condi¢des Gerais da Apdlice.

2.

Na aplicacdo da proporcionalidade prevista no n° 4 da Clausula 282 das Condi¢des Gerais da Apdlice,
considerar-se-a, como valor dos bens seguros destruidos ou danificados, o respetivo valor de substitui¢ao,
com o limite fixado em 1.

3.
A indemnizacao atribuivel em resultado do disposto em 2. nunca podera ser inferior a que seria devida se o
contrato néo incluisse esta Condi¢éo Especial.

4.

Os trabalhos de substituicdo ou reparacdo devem ser comecados e executados com razoavel rapidez,
devendo, em qualquer caso, ficar concluidos dentro de doze meses ap0s a destruicdo ou dano, ou dentro de
gualquer outra extensdo de prazo que a Zurich venha (durante os referidos doze meses) a autorizar por
escrito. De outro modo, nenhum pagamento sera efetuado, além da quantia que teria sido pagavel ao abrigo
desta apdlice, se esta Condicdo nao tivesse sido nela incorporada.

5.

A Zurich s6 sera responsavel por qualquer pagamento na parte que exceda a quantia que seria pagavel sob
esta apolice, se esta Condicao néo tivesse sido nela incorporada, depois do Segurado ter incorrido nas
despesas de substituicdo ou reparacéo dos bens destruidos ou danificados.

A substituicdo pode ser concretizada noutro local que mais convenha as necessidades do Segurado, mas a
responsabilidade da Zurich ndo poderd, por esse facto, ser aumentada.

6.
Esta Condi¢édo Especial ficara sem validade ou efeito se:

a) O Segurado ndo der conhecimento a Zurich, dentro de seis meses contados da data da destruicao ou
dano, ou qualquer outro prazo que a Zurich venha a conceder por escrito, da sua intencdo de substituir ou
reparar os bens destruidos ou danificados;

b) O Segurado néo puder ou ndo quiser substituir ou reparar os bens destruidos ou danificados no mesmo ou
noutro local.

7.

Esta Condicao Especial s6 é valida enquanto a apélice mantiver contratada a atualizacdo automatica de
capitais, conforme se estabelece na Condigao Especial “010 Atualizagédo Convencionada de Capitais” e nao
prejudica o disposto na mesma.
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8.

Ficam excluidos do ambito da cobertura conferida por esta garantia, os modelos e protétipos, matrizes,
fotografias, desenhos e documentos, veiculos e/ou seus reboques, maquinas agricolas e toda a classe de
bens inlteis ou fora de uso e equipamentos ou maquinaria muito velhos ou obsoletos.

009 Derrame Acidental

1.

Nos termos desta clausula, o presente contrato cobre a perda dos produtos armazenados em cubas, tanques
e outros depdsitos fixos e respetivas condutas que deles fagam parte integrante, causada por derrame
proveniente de roturas acontecidas subita e fortuitamente.

2.
Além das exclusdes previstas na Clausula 62 das Condi¢des Gerais, consideram-se excluidos do ambito da
presente cobertura 0s prejuizos causados por:

a) Cataclismos da natureza e inundacoes;
b) Explosbes de qualquer natureza;

c) Derrame proveniente de defeitos de fabrico do equipamento, ou por terem sido deixadas abertas ou mal
fechadas torneiras, valvulas ou outros dispositivos de seguranca e mau calafetamento das portinholas;

d) Mau estado ou deficiente conservacdo dos equipamentos;

e) Quebras provenientes de evaporacdo ou absor¢éo, ou as perdas consideradas normais para cada tipo de
produto;

f) Derrame de produtos engarrafados;
g) Derrame de materiais em fuséo.

3.

Fica, no entanto, estabelecido que em cada sinistro haverd sempre que deduzir, & indemnizagao que couber
a Seguradora liquidar, o valor da franquia de 10% a incidir sobre o total dos prejuizos indemnizaveis, no
minimo de €100,00, salvo se outro valor minimo for declarado nas Condi¢6es Particulares.

010 Atualizagéo Indexada de Capitais

1.

Sem prejuizo do previsto na clausula 22.2 das Condi¢des Gerais, fica expressamente convencionado que o
capital seguro pelo presente contrato, relativo ao edificio, identificado nas Condic6es Particulares, é
automaticamente atualizado, em cada vencimento anual, de acordo com as varia¢des do indice publicado
trimestralmente pelo Instituto de Seguros de Portugal nos termos do n.° 1 do artigo 135.° do Regime Juridico
do Contrato de Seguro, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 72/2008, de 16 de Abril.

2.
As partes podem convencionar nas Condicdes Particulares uma periodicidade menor do que a anual para a
atualizacéo prevista no numero anterior.

3.
O capital atualizado, que consta do recibo do prémio, corresponde a multiplicacéo do capital que figura nas
Condicdes Particulares pelo fator resultante da divisao do indice de vencimento pelo indice de base.
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4.
Prémio reflete o capital atualizado nos termos do nimero anterior.

5.
Para efeitos desta Condicdo Especial, entende-se por:

a) Indice de base, o indice que corresponde & data de inicio da vigéncia da apélice ou da subscricdo da
presente garantia, sem prejuizo do n.° 8 da presente Condicéo Especial,

b) indice de vencimento, o indice que corresponde a data de inicio de cada anuidade, nos termos do n.° 7.

6.
O indice de base é indicado nas Condi¢des Particulares do contrato, sendo o indice de vencimento
mencionado no recibo do prémio.

7.
Os indices referidos no n.° 5 séo aplicados a cada contrato de harmonia com o seguinte quadro:

8.

Se, a pedido do tomador do seguro, houver aumento de capital, quer por reavaliacdo dos bens seguros,
benfeitorias e beneficiacdes, quer pela inclusdo de novos bens, o indice de base indicado no contrato é
substituido pelo indice correspondente ao trimestre em que se tiver verificado esta alteracdo, de acordo com
o quadro referido no nimero anterior.

9.
Salvo convengao em contrario, apenas se atualiza, de harmonia com o previsto nos n°s 1 e 3, o valor do
edificio seguro ou a propor¢ao segura do mesmo.

10.

O estipulado nesta clausula ndo dispensa o tomador do seguro de proceder a convenientes revisées do
capital seguro, quer por reavaliagdo dos bens seguros, benfeitorias ou beneficiagbes, quer pela incluséo de
novos bens.

11.

Em caso de sinistro, ndo ha lugar a aplicacédo da regra proporcional prevista no n.° 1 da clausula 19.2 das
Condicdes Gerais da apdlice se o capital seguro for igual ou superior a 85% do custo de reconstrugédo dos
bens seguros.

12.
O tomador do seguro pode renunciar a indexacao estabelecida nesta Condicéo Especial desde que o
comunigue ao segurador, com a antecedéncia minima de 60 dias em relagdo ao vencimento anual da apolice.

011 Atualizacdo Convencionada de Capitais

1.

Sem prejuizo do previsto na clausula 21.2 das Condi¢des Gerais Uniformes, fica expressamente
convencionado que o capital seguro pela presente apdlice, constante das Condi¢6es Particulares, €
automaticamente atualizado, em cada vencimento anual, ou noutra frequéncia temporal convencionada, pela
aplicacédo da percentagem indicada para esse efeito nas Condi¢cfes Particulares.

2.
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O capital atualizado consta do recibo de prémio correspondente, relativo & anuidade seguinte, ou ao periodo
contratual ndo anual convencionado.

3.

O estipulado nesta clausula ndo dispensa o tomador do seguro de proceder a convenientes revisdes do
capital seguro, quer por reavaliagdo dos bens seguros, benfeitorias ou beneficiacdes, quer pela inclusdo de
novos bens.

4,

Em caso de sinistro, ndo ha lugar a aplicacdo da regra proporcional prevista no n.° 1 da clausula 22.2 das
Condicdes Gerais da apdlice se o capital seguro for igual ou superior a 85% do custo de reconstrucao dos
bens seguros.

5.
O tomador do seguro pode renunciar a atualizacédo estabelecida nesta Condicdo Especial desde que o
comunique ao segurador, com a antecedéncia minima de 60 dias em relacdo ao vencimento anual da apdlice

Capitulo 1l
Das Exclusdes

Clausula 5.2
Exclusbes Gerais

1.
N&o ficam garantidos, em caso algum, mesmo que se tenha verificado a ocorréncia de qualquer risco coberto
pela presente apdlice, os prejuizos que derivem, direta ou indiretamente, de:

a) Guerra, declarada ou néo, invaséo, ato de inimigo estrangeiro, hostilidades ou operacdes bélicas, guerra
civil, insurreigéo, rebeli&o ou revolugéo;

b) Levantamento militar ou ato do poder militar legitimo ou usurpado;

c) Confiscacéo, requisi¢éo, destruicdo ou danos produzidos nos bens seguros, por ordem do governo, de
direito ou de facto, ou de qualquer autoridade instituida, salvo no caso de remogdes ou destruicdes previstas
na alinea b) do n.° 2.1 da clausula 3.2;

d) Explosao, libertacé@o do calor e irradiagbes provenientes de cisdo de atomos ou radioativas e ainda os
decorrentes de radiagGes provocadas pela aceleracao artificial de particulas;

e) Atos ou omissdes dolosas do Tomador do Seguro, do Segurado ou de pessoas por quem estes sejam
civilimente responsaveis;

g) Lucros cessantes ou perda semelhante.

2.
Além do disposto no numero anterior, o presente contrato fica ainda sujeito as exclusées constantes das
Condigbes Especiais que lhe forem aplicaveis.

3.

Excepto quando expressamente se garantam 0s riSCOS em causa, 0 presente contrato ndo cobre os prejuizos
gue derivem direta ou indiretamente de:
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3.1
Riscos comuns a Func¢do Habitacional e a Funcao Rural:

- Fenémenos Sismicos

- Avaria de Maquinas

- Atos de Terrorismo

- Responsabilidade Civil de Animais perigosos ou potencialmente perigosos

3.2
Riscos relativos a Funcéo Habitacional:

- Veiculos em Garagem
- Reconstituicdo de Jardins

3.3
Riscos Relativos a Funcéo Rural:

- Riscos Elétricos (Atividade Rural)
- Valor de Substituicédo
- Derrame Acidental

Clausula 62
Exclusbes Préprias de cada Cobertura

1. Incéndio, Raio e Exploséao

Salvo convencao em contrario, 0 presente contrato ndo cobre os prejuizos causados por incéndio e/ou
exploséo decorrentes, direta ou indiretamente, de tremores de terra, terramotos, erup¢des vulcanicas,
maremotos e fogo subterraneo.

2. Tempestades
Consideram-se excluidos desta cobertura quaisquer perdas ou danos causados:

a) Por acdo do mar e outras superficies de agua naturais ou artificiais, sejam de que natureza for, mesmo que
estes acontecimentos resultem de temporal;

b) Em construgBes de reconhecida fragilidade (tais como de madeira ou placas de plastico), assim como
naquelas em que os materiais de construgéo ditos resistentes ndo predominem em, pelo menos, 50%, e em
quaisquer objetos que se encontrem no interior dos mesmos edificios ou construgdes e, ainda, quando os
edificios se encontrem em estado de reconhecida degradagdo no momento da ocorréncia. Consideram-se
construcdes de reconhecida fragilidade aquelas que n&do tenham sido dimensionadas de acordo com a
regulamentacao vigente a data da construcéo e cuja estrutura, paredes exteriores e cobertura ndo sejam
maioritariamente construidas com materiais resistentes ao vento, designadamente betdo armado, alvenaria e
telha ceramica;

c) Em mercadorias e/ou outros bens méveis, existentes ao ar livre;
d) Em dispositivos de protecao (tais como persianas e marquises), muros, cercas, portdes, vedacdes, estores
exteriores, painéis solares, anuncios luminosos, antenas de radio e televisdo, os quais ficam, todavia,

cobertos se forem acompanhados da destrui¢éo total ou parcial do edificio seguro;

e) A excluséo prevista na alinea anterior ndo se aplica aos danos decorrentes de queda de granizo conforme
previsto na alinea b) do numero 2.2.;
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f) Em edificios cuja estrutura ndo se encontre concebida para suportar os efeitos normais de queda de neve.

3. Inundacbes
Consideram-se excluidos desta cobertura quaisquer perdas ou danos causados:

a) Por subida de marés, marés vivas e, mais genericamente, pela acdo do mar e outras superficies maritimas,
naturais ou artificiais;

b) Em constru¢Bes de reconhecida fragilidade (tais como de madeira ou placas de plastico), assim como
naquelas em que os materiais de construcao ditos resistentes ndo predominem em, pelo menos, 50% e em
quaisquer objetos que se encontrem no interior dos mesmos edificios ou construcdes e, ainda, quando os
edificios se encontrem em estado de reconhecida degrada¢do no momento da ocorréncia Consideram-se
construcdes de reconhecida fragilidade aquelas que ndo tenham sido dimensionadas de acordo com a
regulamentacao vigente a data da construcao e cuja estrutura, paredes exteriores e cobertura ndo sejam
maioritariamente construidas com materiais resistentes ao vento, designadamente betdo armado, alvenaria e
telha ceramica;

c) Em mercadorias e/ou outros bens moveis, existentes ao ar livre;
d) Em muros, cercas, portdes e vedagoes.

4. Danos por Agua
Consideram-se excluidos desta cobertura os danos resultantes de:

a) Torneiras deixadas abertas, salvo quando se tiver verificado uma falta de abastecimento de agua;

b) Entrada de 4gua das chuvas através de telhados, portas, janelas, clarabdias, terracos e marquises, e ainda
o refluxo de aguas provenientes de canalizagfes ou esgotos ndo pertencentes ao edificio;

c) InfiltracBes através de paredes e/ou tetos, humidade e/ou condensacéo, excepto quando se trate de danos
resultantes das coberturas contempladas nesta clausula.

5. Furto ou Roubo
Consideram-se excluidos desta cobertura quaisquer perdas ou danos causados por:

a) Furto ou roubo de objetos existentes ao ar livre e/ou em logradouros, patios, escadas, corredores de
acesso, terracos ou anexos ndo fechados a chave, com excecédo de animais e/ou gado desde que guardados
em regime estabular fixo;

b) Desaparecimento insuscetivel de ser esclarecido e enquadrado como fenémeno de furto ou roubo, perdas
ou extravios ou falhas ou faltas verificadas por ocasido de um inventario ou controlo de existéncias;

c) Furto ou roubo perpetrado por acéo do Segurado ou com a cumplicidade de familiares ou de pessoas
ligadas ao Segurado por lagos de sociedade ou de contrato de trabalho;

d) Furto ou roubo ou extravio praticado durante ou na sequéncia de qualquer outro sinistro coberto pela
apolice.

6. Aluimento de Terras
Ficam excluidos da presente cobertura:

a) Perdas ou danos resultantes de colapso total ou parcial das estruturas seguras, nao relacionadas com os
riscos geolégicos garantidos;
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b) Perdas ou danos acontecidos em edificios ou outros bens seguros, que estejam assentes sobre fundacdes
gue contrariem as normas técnicas ou as boas regras de engenharia de execucado das mesmas, em funcao
das caracteristicas dos terrenos e do tipo de construg&o ou bens envolvidos nesta cobertura;

c) Perdas ou danos resultantes de deficiéncia de construcéo, de projeto, de qualidade de terrenos ou outras
caracteristicas do risco, que fossem ou devessem ser do conhecimento prévio do Segurado, assim como
danos em bens seguros que estejam sujeitos a acao continua da eroséo e acao das aguas, salvo se o
Segurado fizer prova que os danos ndo tém qualquer relacdo com aqueles fendmenos;

d) Perdas ou danos consequentes de qualquer dos riscos acima cobertos, desde que se verifiquem durante a
ocorréncia de abalos sismicos ou no decurso das 72 horas seguintes a Ultima manifestacéo do fenbmeno
sismico;

e) Perdas ou danos nos bens seguros se, no momento da ocorréncia do evento, o edificio ja se encontrava
danificado, desmoronado ou deslocado das suas fundacdes, paredes, tetos, algerozes ou telhados.

7. Choque ou Impacto de Objetos Sélidos

Consideram-se excluidos desta cobertura quaisquer perdas ou danos causados aos toldos, resguardos ou
outros bens situados no exterior dos edificios, sem prejuizo do que estabelece o n° 2.10 da Clausula 32 das
Condicdes Gerais.

8. Pesquisa de Avarias
Ficam expressamente excluidas da presente garantia as reparacdes a realizar nas condutas, tubos e

aparelhos ou utensilios ligados a rede de distribuicdo de agua.

9. Derrame Acidental de Oleo
Consideram-se excluidos desta cobertura quaisquer perdas ou danos causados por:

a) Derrame proveniente de defeitos de fabrico do equipamento ou por terem sido deixadas abertas ou mal
fechadas torneiras, valvulas ou outros dispositivos de seguranca,;

b) Mau estado ou deficiente conservagéo dos equipamentos.

10. Greves, Tumultos e Alteracbes de Ordem Publica

Ficam excluidos da presente cobertura as perdas ou danos resultantes de depreciagéo, atraso, deterioragao,
alteracdo na temperatura, humidade ou condi¢cbes de ambiente, interferéncias com operagdes habituais,

perda de producdo ou de mercado ou quaisquer outras perdas consequenciais ou indiretas.

11. Atos de Vandalismo, Maliciosos ou de Sabotagem
Ficam excluidos da presente cobertura as perdas ou danos resultantes de:

a) Roubo, com ou sem arrombamento, direta ou indiretamente relacionado com os riscos cobertos por esta
garantia,;

b) Interrupgéo, total ou parcial, do trabalho ou cessacédo de qualquer processo de labora¢cdo em curso, de
demora ou de perda de mercado, e/ou quaisquer outros prejuizos indiretos ou consequenciais semelhantes.

12. Fumo
Consideram-se excluidos desta cobertura quaisquer perdas ou danos:

a) Por efeito de acéo continuada de fumo;
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b) Por fumo produzido em locais ou instalagées que ndo estejam seguros.

13. Quebra de Espelhos, Vidros e Loica Sanitaria
Consideram-se excluidos desta cobertura os danos resultantes de:

a) Quebra por defeito de instalacédo ou de colocacédo ou por outros trabalhos efetuados nos mesmaos;
b) Opera¢cBes de montagem, desmontagem e de mudanca.

14. Roubo de Dinheiro
Consideram-se excluidos desta cobertura quaisquer perdas ou danos causados por:

a) Desaparecimento insuscetivel de ser esclarecido e enquanto tal enquadravel como furto ou roubo, perdas
ou extravios ou falhas ou faltas verificadas por ocasiao de controle;

b) Furto ou roubo perpetrado por acdo do Segurado ou do Tomador de Seguro ou com a cumplicidade de
familiares ou de pessoas ligadas aqueles por lacos de sociedade ou de contrato de trabalho;

c¢) Furto ou roubo ou extravio praticado durante ou na sequéncia de qualquer outro sinistro coberto pela
apolice.

15. Mudanca Temporaria
Consideram-se excluidos desta cobertura as perdas ou danos causados a objetos de ouro, prata, joias,
antiguidades, cole¢des, dinheiro em moeda corrente e aparelhagem estereofénica.

16. Responsabilidade Civil do Segurado e pessoas do seu agregado familiar
Ficam expressamente excluidos da presente garantia:

a) A responsabilidade profissional.

Entende-se por responsabilidade civil profissional a obrigacdo de reparar danos causados ou sofridos pelo
bem, ou coisa objeto do exercicio defeituoso da profissao;

b) A responsabilidade criminal;

c) A responsabilidade civil emergente da propriedade de iméveis ou de obras ndo seguros pela apdlice;

d) A pratica de desportos ou atividades recreativas com utilizacdo de quaisquer armas e praticadas em
condi¢Bes que contrariem as disposi¢fes legais vigentes;

e) O desrespeito pelas condi¢cdes de seguranca impostas pela legislacdo vigente quanto ao transito na via
publica dos animais previstos na cobertura;

f) Os atos ou omissdes dolosos das Pessoas Seguras (salvo se ndo tiverem plena capacidade de exercicio
de direitos) bem como os praticados em estado de inconsciéncia voluntariamente adquirida;

g) A responsabilidade civil emergente da detencdo de “animais perigosos ou considerados perigosos” de
conformidade com a legislacdo em vigor;

h) Os danos causados a objetos ou animais confiados a guarda do Segurado ou por ele alugados e ainda os
gue Ihe tenham sido entregues para transporte, manejo ou uso;

i) Os danos sofridos pelas Pessoas Seguras bem como pelas que tenham com o Segurado relacdes de
sociedade ou de trabalho ou por quem este seja civilmente responsavel;
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j) As multas e fiancas de qualquer natureza e consequéncias pecuniarias de processo criminal ou de litigio
com ma-fe,;

I) As despesas de apelacao e recurso do Segurado a Tribunal Superior, salvo se a Zurich considerar
necessario;

m) A conducao ou propriedade de qualquer veiculo com ou sem motor, aquéatico, aéreo ou terrestre, sujeito
ao Caodigo da Estrada ou regulamentos oficiais;

n) As indemnizagdes devidas nos termos da legislacdo de acidentes de trabalho;

0) As responsabilidades contratuais do Segurado, desde que excedam a sua responsabilidade
extracontratual, bem como as que derivem de acidentes de viacao;

p) Os danos provocados nas partes comuns do edificio seguro, na quota parte correspondente a respetiva
permilagem.

17. Riscos Elétricos
Consideram-se excluidos desta cobertura quaisquer perdas ou danos:

a) Causados a fusiveis, resisténcias de aquecimento, lampadas de qualquer natureza, tubos catédicos dos
componentes eletronicos, qguando ndo causados por incéndio ou pela explosdo de um objeto vizinho;

b) Devidos a desgaste pelo uso ou a qualquer deficiéncia de funcionamento mecanico;
¢) Que estejam abrangidos por garantias de fornecedor, fabricante ou instalador;
d) Causados aos quadros e transformadores de mais de 500 kwa e aos motores de mais de 10 h.p.

18. Bens Refrigerados
Consideram-se excluidos desta cobertura as perdas ou danos resultantes ou devidos a:

a) Erro de manejo;

b) Insuficiente rendimento do aparelho refrigerador;

c) Erro de construgdo ou instalagéo;

d) Corte do fornecimento de energia motivado por ato imputavel ao Segurado;
e) Qualquer outra causa que nao as garantidas pela cobertura;

f) Danos causados aos aparelhos pela deterioracdo dos alimentos.

19. Danos em Canalizacdes Subterraneas

1.

Consideram-se excluidos desta cobertura os danos devidos a falta de manutenc¢éo ou conservagédo bem
como os decorrentes de deterioracdo ou desgaste normais devidos a continuacdo de uso.
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2.

Salvo convencdo em contrario, consideram-se igualmente excluidos os danos provocados durante a
ocorréncia de abalos sismicos ou no decurso das 72 horas seguintes a manifestacdo do fenémeno sismico.
20. Assisténcia no Lar

Ficam excluidos da presente garantia as presta¢cdes que ndo tenham sido solicitadas a Zurich e que nédo
tenham sido efetuadas com o seu acordo, salvo nos casos de forga maior ou de impossibilidade material
demonstrada.

Consideram-se, igualmente, excluidos da presente garantia:

Relativamente ao n° 4 da presente garantia — Assisténcia a Pessoas:

a) Despesas médicas, cirargicas e hospitalizacdo em Portugal;

b) Doencas ou lesGes que se produzam como consequéncia de doenca crénica ou prévia, relativamente ao
inicio da viagem, assim como as suas consequéncias ou recaidas;

c) Sinistros ocorridos em consequéncia da pratica de desportos de competicédo de inverno, de alto risco tais
como esqui de neve, para-quedismo, alpinismo, artes marciais e outros desportos de risco, assim como nos

treinos para competicdo e apostas;

d) Partos e complicagfes devidas ao estado de gravidez, salvo se imprevisiveis durante os primeiros 6 (seis)
meses;

e) Gastos com funeral, urna ou ceriménia funebre;

f) Sinistros causados por tremores de terra, erupgdes vulcanicas, inundacdes ou quaisquer cataclismos;

g) Danos sofridos pelos Beneficiarios em consequéncia de deméncia ou quando se encontrem sob influéncia
de &lcool nos termos da legislagédo sobre condug¢éo automoével ou tenham ingerido drogas ou estupefacientes
sem prescricdo médica;

h) Despesas com proteses, oculos, lentes de contacto e similares;

i) Despesas relacionadas com fisioterapia ndo urgente.

21. Responsabilidade Civil do Segurado emergente da sua Atividade Rural
Ficam expressamente excluidas da presente garantia:

a) A responsabilidade civil profissional. Entende-se por responsabilidade civil profissional a obrigacéo de
reparar danos causados ou sofridos pelo bem, ou coisa objeto do exercicio defeituoso da profissao;

b) A responsabilidade criminal;

c) Os danos ocasionados por produtos elaborados ou fornecidos pelo Segurado, apos a sua entrega aos
clientes;

d) Qualquer responsabilidade civil derivada da propriedade de iméveis ou outras obras ndo seguras pela
apolice;

e) A responsabilidade proveniente de transporte, depésito, transformacéo ou reparacao de bens pertencentes
a terceiros;
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f) As responsabilidades contratuais do Segurado, desde que excedam a sua responsabilidade extracontratual,
bem como as que derivem de acidentes de viacéo;

g) As multas e fiancas de qualquer natureza e consequéncias pecuniarias de processo criminal ou de litigio
com ma-fé;

h) As despesas de apelacéo e recurso do Segurado a Tribunal Superior, salvo se a Zurich considerar
necessario;

i) A condugéo ou propriedade de qualquer veiculo aquatico, aéreo ou terrestre, sujeito ao Codigo da Estrada
ou regulamentos oficiais ou qualquer outro veiculo a motor utilizado na propriedade rural,

J) As indemnizacdes devidas nos termos da legislagéo de acidentes de trabalho;
I) O desrespeito pelas condicGes de seguranca impostas pela legislacéo vigente;

m) Os danos causados a objetos ou animais confiados a guarda do Segurado ou por ele alugados e ainda os
gue Ihe tenham sido entregues para transporte, manejo ou uso.

Capitulo IV
Declaracéo do Risco, Inicial e Superveniente

Clausula 7.2
Dever de declaracéao inicial do risco

1.

O Tomador do Seguro ou o0 Segurado esté obrigado, antes da celebracdo do contrato, a declarar com
exatidao todas as circunstancias que conheca e razoavelmente deva ter por significativas para a apreciacao
do risco pela Zurich.

2.

O disposto no numero anterior é igualmente aplicavel a circunstancias cuja mengéo ndo seja solicitada em
guestionario eventualmente fornecido pela Zurich para o efeito.

3.

A Zurich tendo aceite o contrato, salvo havendo dolo do Tomador do Seguro ou do Segurado com o proposito
de obter uma vantagem, nao pode prevalecer-se:

a) Da omisséao de resposta a pergunta do questionario;

b) De resposta imprecisa a questdo formulada em termos demasiado genéricos;

c) De incoeréncia ou contradi¢cdo evidente nas respostas ao questionario;

d) De facto que o seu representante, aquando da celebragao do contrato, saiba ser inexato ou, tendo sido
omitido, conheca,;

e) De circunstancias conhecidas da Zurich, em especial quando séo publicas e notorias.
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4,

A Zurich, antes da celebracdo do contrato, deve esclarecer o eventual Tomador do Seguro ou o Segurado
acerca do dever referido no n.° 1, bem como do regime do seu incumprimento, sob pena de incorrer em
responsabilidade civil, nos termos gerais.

Clausula 8.2
Incumprimento doloso do dever de declarac&o inicial do risco

1.
Em caso de incumprimento doloso do dever referido no n.° 1 da clausula anterior, o contrato é anulavel
mediante declaracdo enviada pela Zurich ao Tomador do Seguro.

2.
N&o tendo ocorrido sinistro, a declaragdo referida no numero anterior deve ser enviada no prazo de trés
meses a contar do conhecimento daquele incumprimento.

3.

A Zurich ndo esté obrigada a cobrir 0 sinistro que ocorra antes de ter tido conhecimento do incumprimento
doloso referido no n.° 1 ou no decurso do prazo previsto no nimero anterior, seguindo-se o regime geral da
anulabilidade.

4.
A Zurich tem direito ao prémio devido até ao final do prazo referido no n.° 2, salvo se tiver concorrido dolo ou
negligéncia grosseira da Zurich ou do seu representante.

5.
Em caso de dolo do Tomador do Seguro ou do Segurado com o propésito de obter uma vantagem, o prémio é
devido até ao termo do contrato.

Clausula 9.2
Incumprimento negligente do dever de declaracéo inicial do risco

1.
Em caso de incumprimento com negligéncia do dever referido no n.° 1 da clausula 7.2, a Zurich pode,
mediante declaragéo a enviar ao Tomador do Seguro, no prazo de trés meses a contar do seu conhecimento:

a) Propor uma alterag&o do contrato, fixando um prazo, ndo inferior a 14 dias, para o0 envio da aceita¢éo ou,
caso a admita, da contraproposta;

b) Fazer cessar o contrato, demonstrando que, em caso algum, celebra contratos para a cobertura de riscos
relacionados com o facto omitido ou declarado inexatamente.

2.
O contrato cessa os seus efeitos 30 dias apds o envio da declaracdo de cessacdo ou 20 dias apés a rececao
pelo Tomador do Seguro da proposta de alteragéo, caso este nada responda ou a rejeite.

3.
No caso referido no numero anterior, o prémio é devolvido “pré-rata temporis” atendendo a cobertura havida.

4,
Se, antes da cessacédo ou da alteracao do contrato, ocorrer um sinistro cuja verificacdo ou consequéncias
tenham sido influenciadas por facto relativamente ao qual tenha havido omissdes ou inexatiddes negligentes:
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a) A Zurich cobre o sinistro na propor¢ao da diferenca entre o prémio pago e o prémio que seria devido, caso,
aguando da celebracao do contrato, tivesse conhecido o facto omitido ou declarado inexatamente;

b) A Zurich, demonstrando que, em caso algum, teria celebrado o contrato se tivesse conhecido o facto
omitido ou declarado inexatamente, ndo cobre o sinistro e fica apenas vinculado a devolugéo do prémio.

Capitulo V
Pagamento e Alteracdo dos Prémios

Clausula 10.2
Calculo do Prémio

O prémio a cobrar ao Segurado sera o resultado da aplicacdo dos prémios de tarifa tendo em consideracéo
as coberturas efetivamente contratadas , o regime de franquias aplicado e os capitais a segurar.

Clausula 11.2
Aviso de pagamento dos prémios

1.

Na vigéncia do contrato, a Zurich deve avisar por escrito o Tomador do Seguro do montante a pagar, assim
como da forma e do lugar de pagamento, com uma antecedéncia minima de 30 dias em relacdo a data em
gue se vence o prémio, ou fraces deste.

2.
Do aviso devem constar, de modo legivel, as consequéncias da falta de pagamento do prémio ou de sua
fracao.

3.

Nos contratos de seguro em que seja convencionado o pagamento do prémio em fracdes de periodicidade
igual ou inferior a trés meses e em cuja documentacao contratual se indiquem as datas de vencimento das
sucessivas fragdes do prémio e os respetivos valores a pagar, bem como as consequéncias do seu nao
pagamento, a Zurich pode optar por ndo enviar o aviso referido no n.° 1, cabendo-lhe, nesse caso, a prova da
emisséo, da aceitacédo e do envio ao Tomador do Seguro da documentacao contratual referida neste nimero.

Clausula 12.2
Falta de pagamento dos prémios

1.
A falta de pagamento do prémio inicial, ou da primeira fragédo deste, na data do vencimento, determina a
resolucdo automatica do contrato a partir da data da sua celebracao.

2.
A falta de pagamento do prémio de anuidades subsequentes, ou da primeira fragdo deste, na data do

vencimento, impede a prorrogacdo do contrato.

3.
A falta de pagamento determina a resolugao automatica do contrato na data do vencimento de:

a) Uma fracéo do prémio no decurso de uma anuidade;

Janeiro 2024 46 Zurich Rural



b) Um prémio adicional resultante de uma modifica¢@o do contrato fundada num agravamento superveniente
do risco.

4,

O ndo pagamento, até a data do vencimento, de um prémio adicional resultante de uma modificacao
contratual determina a ineficacia da alteracéo, subsistindo o contrato com o ambito e nas condi¢des que
vigoravam antes da pretendida modificacdo, a menos que a subsisténcia do contrato se revele impossivel,
caso em gue se considera resolvido na data do vencimento do prémio néo pago.

Capitulo VI
Inicio de Efeitos, Duracdao e Vicissitudes do Contrato

Clausula 13.2
Inicio da cobertura e de efeitos

1.
O dia e hora do inicio da cobertura dos riscos sao indicados no contrato, atendendo ao previsto na clausula
132

2.
O fixado no nimero anterior é igualmente aplicavel ao inicio de efeitos do contrato, caso distinto do inicio da
cobertura dos riscos.

Clausula 14.2
Duracéao

1.
O contrato indica a sua duragdo, podendo ser por um periodo certo e determinado (seguro temporario) ou por
um ano prorrogavel por novos periodos de um ano.

2.
Os efeitos do contrato cessam as 24 horas do ultimo dia do seu prazo.

3.

A prorrogacao prevista no n.° 1 ndo se efetua se qualquer das partes denunciar o contrato com 30 dias de
antecedéncia minima em relacdo a data da prorrogacao, ou se o Tomador do Seguro ndo proceder ao
pagamento do prémio.

Clausula 15.2
Resolucéo do contrato

1.
O contrato pode ser resolvido pelas partes a todo o tempo, havendo justa causa, mediante correio registado.

2.
A Zurich pode invocar a ocorréncia de uma sucesséao de sinistros na anuidade como causa relevante para o
efeito previsto no nimero anterior.

3.

O montante do prémio a devolver ao Tomador do Seguro em caso de cessacao antecipada do contrato é
calculado proporcionalmente ao periodo de tempo que decorreria da data da cessacao da cobertura até ao
vencimento do contrato, salvo convencéao de calculo diverso pelas partes em funcao de razao atendivel, como
seja a garantia de separacao técnica entre a tarifacdo dos seguros anuais e a dos seguros temporarios.
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4,
A resolucéo do contrato produz os seus efeitos as 24 horas do dia em que seja eficaz.

5.
Sempre que o Tomador do Seguro ndo coincida com o Segurado, a Zurich deve avisar o Segurado da
resolucao do contrato logo que possivel, no maximo até 20 dias ap0s a ndo renovagao ou resolucgao.

6.
A resolucéo do contrato por parte da Zurich produz efeitos 8 dias a contar da data da comunicagéo, podendo
esta ser feita por qualquer meio do qual fique registo escrito.

Clausula 16.2
Transmisséao da propriedade dos bens seguros, ou do interesse do seguro

1.

Salvo convencdo em contrario, no caso de transmissao da propriedade dos bens seguros ou do interesse do
Segurado no mesmo, a obriga¢cdo da Zurich para com o0 novo proprietario ou interessado depende da sua
notificag@o pelo Tomador do Seguro, pelo Segurado ou pelos seus legais representantes, sem prejuizo do
regime legal do agravamento do risco.

2.
Se a transmisséo da propriedade dos bens se verificar por falecimento do Segurado, a responsabilidade da
Zurich subsistira para com os herdeiros enquanto forem pagos 0s respetivos prémios.

3.

Salvo convencao em contrario, no caso de insolvéncia do Tomador do Seguro ou do Segurado, a
responsabilidade da Zurich subsiste para com a massa falida, presumindo-se que a declaragéo de insolvéncia
constitui fator de agravamento do risco.

Capitulo VI
Prestacao Principal da Zurich e Atualizagdo Automatica de Capital

Clausula 17.2
Capital seguro

1.
A determinacao do capital seguro, no inicio e na vigéncia do contrato, € sempre da responsabilidade do
Tomador do Seguro, devendo atender, na parte relativa ao bem seguro, ao disposto nos nimeros seguintes.

2.

O valor do capital seguro para edificios deve corresponder, ao custo de mercado da respetiva reconstrugéo,
tendo em conta o tipo de construcao ou outros fatores que possam influenciar esse custo, ou ao valor
matricial no caso de edificios para expropriacdo ou demoli¢éo.

3.

A excecdo do valor dos terrenos, todos os elementos constituintes ou incorporados pelo proprietario ou pelo
titular do interesse seguro, incluindo o valor proporcional das partes comuns, devem ser tomados em
consideracéo para a determinacédo do capital seguro referido no nimero anterior.

4.

Salvo convencdo em contrério, sendo para habitacdo o imével seguro, o seu valor, ou a proporgéo segura do
mesmo, é automaticamente atualizado de acordo com os indices publicados para o efeito pelo Instituto de
Seguros de Portugal, nos termos da respetiva Condicdo Especial.
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5.
O valor do capital seguro para o mobilidrio ou recheio deve corresponder ao custo de substituicdo dos bens,
objeto do contrato, pelo seu valor em novo.

6.

Os objetos raros, antiguidades, quadros ou outras obras de arte, cole¢cbes, medalhas, objetos de ouro, prata
ou joias ou outro metal precioso e confecdes de pele, desde que ndo sejam devidamente declarados, ficam
limitados ao valor global estabelecido nas Condicdes Particulares.

7.
Seguro de Mercadorias

O capital seguro devera corresponder ao preco corrente de aquisicdo para o Segurado ou, no caso de se
tratar de bens por ele produzidos, ao valor dos respetivos custos de producgéo.

8.
Seguro de Animais

O capital seguro deveréa corresponder ao valor real de mercado.

9.
Mobiliario e Equipamento da Atividade Rural

O capital seguro devera corresponder ao custo de novo do equipamento, deduzido da depreciacdo inerente
ao seu uso e estado.

9.1.
Mediante convengédo expressa nas Condi¢des Particulares o capital seguro, para mobiliario e equipamento da
atividade rural, podera ser determinado pelo valor de substituicdo em novo dos bens seguros.

10.

Os bens de terceiros existentes no local de risco para os fins inerentes a atividade do Segurado deverao ser
expressamente descritos e valorizados nas Condi¢Bes Particulares exclusivamente nos termos dos numeros
5a09.

11.

Salvo convengao em contrario, o capital seguro para o mobiliario ou recheio é automaticamente atualizado de
acordo com os indices publicados para o efeito pelo Instituto de Seguros de Portugal, nos termos da respetiva
Condicao Especial

12.

Salvo convencao em contrario e desde que contratada a respetiva Condicao Especial, o capital seguro para o
mobiliario e equipamento da atividade rural e dos animais pode ser atualizado, nos termos da respetiva
Condigéo Especial.

Clausula 18.2
Insuficiéncia ou excesso de capital

1.

Salvo convencao em contrario, se o capital seguro pelo presente contrato for, na data do sinistro, inferior ao
determinado nos termos da clausula anterior, a Zurich s6 responde pelo dano na respetiva proporgéo,
respondendo o Tomador do Seguro ou o Segurado pela restante parte dos prejuizos como se fosse
Segurador.
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2.

Aquando da prorrogacao do contrato, a Zurich informa o Tomador do Seguro do previsto no nimero anterior e
no numero 4 da Clausula anterior, bem como do valor dos bens seguros, a considerar para efeito de
indemnizacdo em caso de perda total, e dos critérios da sua atualizacdo, sob pena de nédo aplicacdo da
reducédo proporcional prevista no nimero anterior, na medida do incumprimento.

3.

Salvo convencao em contrério, se o capital seguro pelo presente contrato for, na data do sinistro, superior ao
determinado nos termos dos n.%°s 2 a 12 da clausula anterior, a indemnizagéo a pagar pela Zurich ndo
ultrapassa o custo de reconstru¢do ou o valor matricial previstos nos mesmos nameros.

4,

No caso previsto no numero anterior, 0 Tomador do Seguro ou o Segurado podem sempre pedir a reducéo do
contrato, a qual, havendo boa fé de ambos, determina a devolucéo dos sobreprémios que tenham sido pagos
nos dois anos anteriores ao pedido de reduc¢do, deduzidos os custos de aquisi¢cao calculados
proporcionalmente.

5.

Segurando-se diversas coisas por quantias e verbas designadas separadamente, os preceitos do nimero
anterior sdo aplicaveis a cada uma delas, como se fossem seguros distintos, salvo se existirem bens seguros
por verbas superiores ao seu valor, caso em que a diferenca respetiva revertera a favor de rubricas
insuficientemente seguras.

Clausula 19.2
Pluralidade de seguros

1.

Quando um mesmo risco relativo ao mesmo interesse e por idéntico periodo esteja seguro por varios
Seguradores, o Tomador do Seguro ou 0 Segurado deve informar dessa circunstancia a Zurich, logo que
tome conhecimento da sua verificagdo, bem como aquando da participacdo do sinistro.

2.
A omisséo fraudulenta da informacéao referida no nUmero anterior exonera a Zurich da respetiva prestagao.

3.
O sinistro verificado no ambito dos contratos referidos no n.° 1 é indemnizado por qualquer dos Seguradores,
a escolha do Segurado, dentro dos limites da respetiva obrigacéo.

Capitulo VIII
Obrigacdes e Direitos das Partes

Clausula 20.2
Obrigagdes do tomador do seguro e do segurado

1.
Em caso de sinistro coberto pelo presente contrato, 0 Tomador do Seguro ou 0 Segurado, obrigam-se a:

a) Comunicar tal facto, por escrito, a Zurich, no mais curto prazo de tempo possivel, nunca superior a 8 dias a

contar do dia da ocorréncia ou do dia em que tenha conhecimento da mesma, explicitando as suas
circunstancias, causas eventuais e consequéncias;
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b) Tomar as medidas ao seu alcance no sentido de prevenir ou limitar as consequéncias do sinistro, as quais
incluem, na medida do razoavel, seja a ndo remoc¢ao ou alteracdo, ou 0 ndo consentimento na remocao ou na
alteracdo, de quaisquer vestigios do sinistro, sem acordo prévio da Zurich, seja a guarda e conservacao dos
salvados;

c) Prestar a Zurich as informac6es que esta solicite relativas ao sinistro e as suas consequéncias;

d) Nao prejudicar o direito de sub-rogacao da Zurich nos direitos do Segurado contra o terceiro responsavel
pelo sinistro, decorrente da cobertura do sinistro por aquela;

e) Cumprir as prescricdes de seguranga que sejam impostas pela lei, regulamentos legais ou clausulas deste
contrato.

2.
O Tomador do Seguro e o Segurado obrigam-se ainda a:

a) Nao agravarem, voluntariamente, as consequéncias do sinistro, ou dificultarem, intencionalmente, o
salvamento dos bens seguros;

b) N&o subtrairem, sonegarem, ocultarem ou alienarem os salvados;

c) Nao impedirem, dificultarem ou n&o colaborarem com a Zurich no apuramento da causa do sinistro ou na
conservacao, beneficiagdo ou venda de salvados;

d) Nao exagerarem, usando de mé fé, o montante do dano ou indicarem coisas falsamente atingidas pelo
sinistro;

e) Nao usarem de fraude, simulagéo, falsidade ou de quaisquer outros meios dolosos, bem como de
documentos falsos para justificarem a reclamacao;

f) Dar pronto conhecimento & Zurich de quaisquer cita¢cdes ou notificagdes judiciais que recebam, assim como
de quaisquer outras diligéncias contra si intentadas, em consequéncia do sinistro;

g) Promover todas as diligéncias ao seu alcance a fim de identificar eventuais responsaveis pela ocorréncia
em causa e transmitir o resultado obtido a Zurich;

h) Fornecer a Zurich as provas solicitadas, bem como os relatorios ou outros documentos que possua ou
venha a obter;

i) Nao abonar extra judicialmente a indemnizacao reclamada ou adiantar dinheiro, por conta, em nome ou sob
a responsabilidade da Zurich, sem a sua expressa autorizacao;

j) Nao dar ocasido, ainda que por omissdo ou negligéncia, a sentenca favoravel a terceiro ou, quando nao der
imediato conhecimento a Zurich, a qualquer procedimento judicial intentado contra ele por motivo de sinistro a
coberto da apodlice;

k) Nao avisar a Zurich, logo que possivel, nos casos de recuperacéo do todo ou de parte dos objetos furtados
ou roubados, seja quando for que tal aconteca;

I) Ocorrendo furto ou roubo e querendo o Segurado usar dos direitos que o contrato de seguro Ihe confere,
devera apresentar logo que possivel queixa as autoridades competentes, fornecendo a Zurich documento
comprovativo e promover as diligéncias ao seu alcance conducentes a descoberta dos objetos roubados e
dos autores do crime.
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3.
O incumprimento do previsto nas alineas a) a ¢) do n.° 1 determina, salvo o previsto no nimero seguinte:

a) A reducao da prestacdo da Zurich atendendo ao dano que o incumprimento Ihe cause;
b) A perda da cobertura se for doloso e tiver determinado dano significativo para a Zurich.

4,

No caso do incumprimento do previsto nas alineas a) e ¢) do n.° 1, a sanc¢ao prevista no nimero anterior ndo
€ aplicavel quando a Zurich tiver conhecimento do sinistro por outro meio durante os 8 dias previstos nessa
alinea, ou o obrigado a comunicacao prove que ndo poderia razoavelmente ter procedido a comunicagao
devida em momento anterior aquele em que o fez.

5.
O incumprimento do previsto nas demais alineas do n.° 1 e no n.° 2 determina a responsabilidade por perdas
e danos do incumpridor.

Capitulo IX
Lei Aplicavel e Modo de efetuar reclamacdes e arbitragem

Clausula 21.2
Lei aplicavel

1.
Salvo disposi¢do em contrdrio, a lei aplicavel a este contrato é a lei portuguesa.

Clausula 222
Modo de efetuar reclamacdes e arbitragem

1. Podem ser apresentadas reclamacdes no ambito do presente contrato aos servi¢cos da Zurich identificados
no contrato e, bem assim, a ASF - Autoridade de Supervisdo de Seguros e Fundo de Pensbes —
(www.asf.com.pt).

2. Nos litigios surgidos ao abrigo deste contrato pode haver recurso a arbitragem, a efetuar nos termos da Lei.

3. O Centro de Resolucao Alternativo de Litigios (RAL) especializado no setor Segurador é o CIMPAS -
Centro de Informacéo, Mediacdo e Provedoria de Seguros (disponivel em www.cimpas.pt).

4. Com excecédo dos casos em que seja legalmente obrigatoério, o recurso da Zurich Insurance Europe AG,
Sucursal em Portugal a arbitragem ou qualquer outro mecanismo alternativo de litigios de consumo sera
efetuado numa base casuistica e em funcado das matérias envolvidas em cada litigio em concreto.

Clausula 232
Casos omissos

Nos casos omissos no presente contrato recorrer-se-a a legislacao aplicavel.

Clausula 242
Foro

O foro competente para dirimir os litigios emergentes deste contrato € o fixado na lei civil.
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